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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) .../...
av den ...

om Andring av forordning (EU) 2021/2115
vad giller systemet med grundyvillkor, interventionstyper i form av direktstod,
interventionstyper i vissa sektorer
och for landsbygdsutveckling och drliga prestationsrapporter
samt av forordning (EU) 2021/2116
vad giller innehillande av utbetalningar, arligt prestationsavslut

och kontroller och sanktioner

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 Yttrande av den 18 september 2025 (4nnu inte offentliggjort i EUT).
Europaparlamentets stindpunkt av den 16 december 2025 (dnnu inte offentliggjord i EUT)
och radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1

)

I sina meddelanden En konkurrenskraftskompass for EU av den 29 januari 2025 och Ett
enklare och snabbare Europa: Meddelande om genomférande och forenkling av den

11 februari 2025 betonade kommissionen behovet av att 6ka konkurrenskraften, frimja
innovation och stddja tillvéaxt i hela unionen, och for detta ar forenkling och minskning av
den administrativa bordan viktiga mojliggérande faktorer. Det dr darfor nddviandigt att ta
itu med kostsamma regelbordor, komplexiteten 1 unionsritten och dess genomforande,
inbegripet dverdrivna rapporteringsskyldigheter, samtidigt som hinsyn tas till sma och

medelstora enheters sirskilda behov.

I sitt meddelande En vision for jordbruk och livsmedel av den 19 februari 2025 betonade
kommissionen att fOr att innovativa och héllbara jordbruksmetoder ska kunna frimjas bor
jordbrukare kunna vara foretagare och leverantorer som inte utsétts onddig byrakrati eller
onddiga regelbordor. Det perspektivet och sektorns mangfald kraver skraddarsydda
strategier snarare dn universallosningar, samt lagesbedomningar av unionsritten och
forenklingar, &ven med beaktande av fordelarna med digital teknik, sdsom teknik som
mojliggdr automatiserad rapportering. En béttre balans mellan krav och incitament behdvs
for att styra jordbrukets hallbarhetsomstéllning och for att frimja innovation. Smabruk
utgor grunden for landsbygdssamhillenas livskraft eftersom de skyddar naturen och
forsorjningsmojligheterna, och deras sérskilda behov kréver ldmpligare och enklare stod
inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) som minimerar den
administrativa bordan. Smébruk har ofta svérare att {3 tillging till och anvidnda

finansiering, vilket hindrar dem fran att investera, fornya sig och utvecklas vidare.
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3) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/21153 faststills regler om stod for
de strategiska planer som medlemsstaterna ska upprétta inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som finansieras av Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu). I Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2021/2116* faststills regler om GJP-finansiering, -forvaltning och -overvakning. 2024
antogs Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1468? i syfte att bttre
anpassa unionens stddram for den gemensamma jordbrukspolitiken till jordbruksforetagens
verklighet, forbattra medlemsstaternas forvaltning av de strategiska GJP-planerna och

minska kontrollbordan.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om
faststillande av regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska uppritta
inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som
finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphivande av forordningarna
(EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435, 6.12.2021, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

4 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2116 av den 2 december 2021 om
finansiering, férvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upphdvande av forordning (EU) nr 1306/2013 (EUT L 435, 6.12.2021, s. 187,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1468 av den 14 maj 2024 om 4ndring
av forordningarna (EU) 2021/2115 och (EU) 2021/2116 vad géller normer f6r god
jordbrukshévd och goda milj6forhéllanden, system for klimatet, miljon och djurskydd,
andringar av de strategiska GJP-planerna, Gversyn av de strategiska GJP-planerna och
undantag fran kontroller och sanktioner (EUT L, 2024/1468, 24.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/0j).
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Kommissionen antog ocksé delegerad forordning (EU) 2024/1235% om dndring av
kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/1267 ), som sérskilt foreskriver en
mojlighet for medlemsstaterna att justera referensandelen for norm 1 for god
jordbrukshévd och goda miljoférhéllanden (GAEC) pé grundval av strukturella
fordndringar 1 jordbrukssystemen samt undantag frén skyldigheten att infora krav pa

omstdllning for jordbrukare och andra stddmottagare.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/1235 av den 12 mars 2024 om @ndring av
kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126 om komplettering av
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/2115 vad géller reglerna om andelen
for norm 1 for god jordbrukshdvd och goda miljéforhallanden (GAEC)

(EUT L, 2024/1235, 26.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1235/0j).
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126 av den 7 december 2021 om
komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/2115 med ytterligare
krav for vissa interventionstyper som anges av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-
planer for perioden 2023—-2027 enligt den f6rordningen samt om andelen f6r norm 1 for god
jordbrukshédvd och goda milj6forhéllanden (GAEC) (EUT L 20, 31.1.2022, s. 52,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).
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4) Aterkoppling och erfarenheter frin de tv dren av genomforandet av de strategiska GJP-
planerna inom unionens nuvarande réttsliga ram for den gemensamma jordbrukspolitiken
visar att det krdvs ytterligare begrinsade anpassningar av den réttsliga ramen for att ta itu
med de identifierade flaskhalsarna och komplexiteten. Till exempel har vissa grupper av
jordbrukare — sdsom ekologiska jordbrukare, unga jordbrukare, kvinnliga jordbrukare,
jordbrukare i1 bergsomraden, smaskaliga jordbrukare samt djuruppfodare — sirskilda
omstandigheter, metoder och behov som dnnu inte beaktas i tillracklig utstrackning i
unionens rittsliga ram for den gemensamma jordbrukspolitiken, vilket inte gér det mojligt
for medlemsstaterna att anpassa olika instrument till dessa jordbrukares och djuruppfodares
sarskilda omsténdigheter, metoder och behov. Dessutom utnyttjas inte vissa
forenklingsmojligheter inom den gemensamma jordbrukspolitiken, sdsom anvandningen av
klumpsummor eller forenklade kostnadsalternativ, i tillrdcklig utstrackning pa grund av
komplexiteten i genomforandet och forvaltningen av dem. Detta kan leda till 6verlappande
eller tvetydiga krav for jordbrukare, gora det svart for dem att {3 tillgang till stod och
hdmma deras mojligheter till affarsutveckling, t.ex. for unga jordbrukare och nya
jordbrukare. Det rader ocksé en viss brist pa flexibilitet i de regler som paverkar hur
medlemsstaterna forvaltar och dndrar sina strategiska GJP-planer och fullgér sina
rapporteringsskyldigheter. Slutligen méste den borda som besok pa plats och kontroller
innebér for bade jordbrukare och administrativa organ minskas ytterligare, sirskilt genom
att man infor effektivare metoder for kvalitetsbeddmningar och kontroller av grundvillkor
inom ramen for det integrerade administrations- och kontrollsystemet (IAKS).
Undanrdjandet av dessa flaskhalsar, denna komplexitet och bristande flexibilitet skulle
hjilpa medlemsstaterna att anvénda de strategiska GJP-planerna for att maximera
fordelarna for jordbrukare och andra stddmottagare inom den gemensamma
jordbrukspolitiken, minska den administrativa bordan och komplexiteten och utnyttja
knappa resurser pd ett béttre sétt. For att maximera effekten av det direktstdd som beviljas
enligt det stodsystem som inréttats genom den rittsliga ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken, sérskilt ndr det géller jordbrukarnas skéliga inkomst och
levnadsstandard, &r det viktigt att nationella dtgérder utanfér den gemensamma

jordbrukspolitiken dr utformade sa att de inte paverkar direktstodet negativt.
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(5) I artikel 4.3 ¢ 1 forordning (EU) 2021/2115 faststdlls att om en jordbruksareal anvinds som
grasmark och inte har ingétt i vaxtfoljden pa jordbruksforetaget under fem ar eller mer ska
den betraktas som permanent grismark. Vissa jordbrukssystem omfattar dock vaxelbruk pa
akermark dér grds eller annat ortartat foder inte ingar i1 véxtfoljden under mer dn fem ar,
men dér dessa arealer plojs for att forbli akermark. Till foljd av detta har jordbrukare i de
medlemsstater dir sddana jordbrukssystem tillimpas svart att forvalta sitt viaxelbruk och
forbli livskraftiga samtidigt som de uppfyller kraven for genomforandet av GAEC-norm 1.
Dessutom kan ldngre vaxtfoljder med grasmarker medfora betydande fordelar nar det
giller biologisk méangfald och ekosystemtjinster och ge jordbrukarna storre flexibilitet i sin
jordbruksforvaltning. For att framja saddana flexibla och héllbara jordbruksmetoder for
grasmarksskotsel bor medlemsstaterna fa forldnga den period som avgor klassificeringen
av en areal som permanent grasmark fran fem till sju ar. Artikel 4.3 c 1 férordning (EU)

2021/2115 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.
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(6)

Automatisk omstéllning av dkermark till permanent grasmark efter en faststilld period kan
dock skapa onddigt regleringstryck for jordbrukare som vill behélla sin mark som
akermark. For att ge storre flexibilitet bor det darfor vara mojligt for medlemsstaterna att
besluta att mark som klassificeras som dkermark den 1 januari 2026 forblir &kermark, dven
om perioden pa fem eller sju ar har 16pt ut. I sddana fall bor jordbrukarna ges mojlighet att
vélja att inte delta i det beslut som fattas av medlemsstaten och att fortsatta att tillimpa
regeln om omstéllning av sin dkermark till permanent grasmark efter utgangen av perioden
pa fem eller sju ar. For att sdkerstilla konsekvens och réttssédkerhet bor de medlemsstater
som tillimpar sédan flexibilitet ocksé sékerstilla att deras beslut inte paverkar pagaende
flerariga miljoataganden enligt artikel 70 i forordning (EU) 2021/2115 och att
stodmottagarna ges mojlighet att dndra eller dra tillbaka den ansékan som avses 1

artikel 69.1 1 forordning (EU) 2021/2116 under aret efter medlemsstaternas beslut.
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(7

(8)

For att minimera risken for negativa effekter pd den inre marknaden och den
internationella handeln till f61jd av ett nytt krisstdd till jordbrukare efter naturkatastrofer,
allvarliga klimathdndelser eller andra katastrofer i enlighet med artikel 78a 1 forordning
(EU) 2021/2115, bor medlemsstaterna utforma de interventioner for vilket det unionsstodet
kan beviljas pa ett sadant sétt att de uppfyller kriterierna i bilaga 2 till WTO:s

jordbruksavtal.

I artikel 11 1 forordning (EU) 2021/2115 foreskrivs en mekanism for genomforandet av
samforstandsforklaringen om oljevaxtfron, inbegripet bestimmelser om 6kning av
planerad output och minskningskoefficienter for att undvika att det maximala stdédomradet
for hela unionen overskrids. Den bestimmelsen behover dndras for att ta hinsyn till de

dndringar av artikel 119 1 den f6rordningen som infoérs genom den héir férordningen.
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©)

(10)

Det system med grundvillkor som omfattar féreskrivna verksamhetskrav och GAEC-
normer syftar till att bidra till utvecklingen av ett héllbart jordbruk genom att 6ka
stodmottagarnas medvetenhet om behovet av att uppfylla dessa grundldggande normer och
krav. Det syftar ocksa till att 6ka den gemensamma jordbrukspolitikens forenlighet med de
mal for miljo, folkhélsa, vaxtskydd och djurskydd som efterstridvas i unionsrétten. Med
tanke pd den begrinsade jordbruksareal som forvaltas av smabrukare som fér stod inom
ramen for de interventioner som avses 1 artikel 28 1 forordning (EU) 2021/2115, ger
tillimpningen av systemet med grundvillkor pa sddana smabrukare, som driver majoriteten
av jordbruksfOretagen i unionen, inte tillrickliga fordelar i forhéllande till de stora
kostnaderna och medfor en betydande administrativ borda for dessa jordbrukare och
nationella forvaltningar. For att minska sddana kostnader och den sammanhéngande
administrativa bordan dr det 1dmpligt att undanta smébrukare frén tillimpningen av

systemet med grundvillkor.

De GAEC-normer som avses i artikel 13 i forordning (EU) 2021/2115 ingér i det system
med grundvillkor som avses 1 artikel 12 i den férordningen. De bidrar till begrdnsning av
verkningarna av, och anpassning till, klimatférandringar samt till skyddet av miljon,
inbegripet skydd av vatten, jord och ekosystemens biologiska méngfald. De allmidnna
principer som ekologisk produktion bygger pé enligt artikel 5 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/848% omfattar bevarande av naturliga inslag i landskapet,
sdsom naturarvsplatser, och ansvarsfull anvindning av energi och naturresurser, sdsom

vatten, jord, organiskt material och luft.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ekologisk
produktion och mirkning av ekologiska produkter och om upphivande av radets forordning
(EG) nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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(11) GAEC-norm 1, som anges i bilaga III till forordning (EU) 2021/2115, syftar till att bevara
permanent grasmark for att bevara kollagret. I punkterna 1.7.3 och 1.9.1.1 i bilaga IT till
forordning (EU) 2018/848 understryks vikten av att maximera anvindningen av bete och
betesmark, vilket forhindrar att permanent grasmark stills om till mark fér annan
anviandning och, i linje med det huvudsakliga mélet med GAEC-norm 1, bevarar kollagret
i permanent grasmark. GAEC-normerna 3, 5 och 6, som anges i bilaga III till férordning
(EU) 2021/2115, syftar till att bibehalla markens innehéall av organiskt material, begriansa
erosion respektive skydda mark under kénsliga perioder. Dessa mél uppnas redan genom
de jordbearbetnings- och odlingsmetoder som anvénds i ekologisk vaxtproduktion, sarskilt
de som avses i punkt 1.9 i bilaga II till férordning (EU) 2018/848. GAEC-norm 4, som
anges 1 bilaga III till forordning (EU) 2021/2115, syftar till att skydda vatten mot
fororeningar. P4 samma sétt syftar punkterna 1.5, 1.7, 1.9 och 1.10 1 bilaga II till
forordning (EU) 2018/848 till att minska risken for vattenférorening genom att begriansa
anviandningen av veterindrmedicinska lakemedel, godselmedel och vixtskyddsmedel samt
begriansa djurtitheten. Erfarenheten har visat att ekologiskt jordbruk har en positiv
inverkan pa lickage och avrinning av ndringsdmnen och det dr darfor mindre sannolikt att
en ekologisk jordbrukare skulle &ventyra vattenkvaliteten, vilket resulterar i att det
huvudsakliga mélet med GAEC-norm 4 uppnés. Med tanke péd de principer och regler som
faststélls 1 forordning (EU) 2018/848 och de befintliga metoderna i systemen for ekologiskt
jordbruk bor dérfor jordbrukare som certifierats 1 enlighet med forordning (EU) 2018/848
anses uppfylla GAEC-normerna 1, 3, 4, 5, 6 och, vilket redan &r fallet, 7 1 fraga om deras
ekologiska produktionsenheter och produktionsenheter under omstillning enligt
definitionen 1 forordning (EU) 2018/848. For att minska den administrativa bérdan for
medlemsstaternas behoriga myndigheter och samtidigt striva efter att tillimpa mojligheten
till en presumtion om dverensstimmelse med vissa GAEC-normer pa ldmpligaste sitt, bor
det vara mdjligt for medlemsstaterna att besluta att sddan presumtion om
overensstimmelse endast giller om jordbrukarens hela jordbruksforetag, certifierat in
enlighet med forordning (EU) 2018/848, bestér av ekologiska produktionsenheter eller av
produktionsenheter under omstillning enligt definitionen i forordning (EU) 2018/848, eller

av bada dessa produktionsenheter.
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(12) For att forbéttra enhetligheten i kraven for jordbrukare och forenkla medlemsstaternas
faststéllande av GAEC-normer bor artikel 13.1 i forordning (EU) 2021/2115 dndras for att
klargora att medlemsstaterna fér faststilla GAEC-normer 1 sina strategiska GJP-planer i
enlighet med obligatoriska nationella krav, forutsatt att sddana nationella krav uppfyller de
GAEC-normer som anges i bilaga III till den férordningen. I synnerhet bor det klargoras
att de GAEC-normer som faststélls i de strategiska GJP-planerna inte behover ga utover
befintliga obligatoriska nationella krav, forutsatt att dessa nationella krav uppfyller de
GAEC-normer som anges 1 bilaga III till forordning (EU) 2021/2115, sérskilt de

huvudsakliga malen med dessa GAEC-normer.

(13) Artikel 13.2a 1 forordning (EU) 2021/2115 bor éndras for att gora det mojligt for
medlemsstaterna att, nir de genomfér GAEC-normerna, bevilja tillfdlliga undantag fran
kravet pad miniminormer dven ndr det géller vixtsjukdomar eller skadedjursangrepp som

hindrar jordbrukare fran att uppfylla dessa krav under ett visst ar.
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(14) GAEC-norm 9 aldgger ett forbud mot omstéllning eller plojning av permanent grasmark
som betecknats som miljomassigt kénslig inom Natura 2000-omraden. Erfarenheten har
dock visat att det kan finnas sdrskilda situationer diar saidan miljomaéssigt kanslig permanent
grasmark skadas, till exempel av invasiva arter, och dér det kan krévas ldmpliga atgirder
for att hantera sddana situationer och aterstilla den permanenta grismarken, bland annat
undantag fran forbudet mot plojning av marken i syfte att sikerstilla att kraven i GAEC-
norm 9 bidrar till skyddet av livsmiljoer och arter. I linje med malet att forenkla skulle
medlemsstaterna i synnerhet kunna utnyttja sina befintliga kontrollsystem 1 Natura 2000-
omraden pa grundval av en riskanalys. Dessutom skulle medlemsstaterna kunna anvianda
obligatoriska krav som faststills i forvaltningsplanerna for Natura 2000, forutsatt att dessa
krav dverensstimmer med GAEC-norm 9 som anges 1 bilaga III till forordning (EU)

2021/2115.
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(15)

Enligt artikel 19 i forordning (EU) 2021/2115 far en medlemsstat behalla upp till 3 % av
det direktstdd som ska betalas till en jordbrukare for att stodja jordbrukarens bidrag till ett
riskhanteringsverktyg. Den medlemsstat som beslutar att utnyttja den mojligheten méste
tillimpa den pa alla stodmottagare som far direktstod ett visst ar. Erfarenheten har visat att
endast ett fatal medlemsstater utnyttjar denna mdjlighet. Diskussioner med
medlemsstaterna har visat att bristen pa riskhanteringsverktyg, oavsett om de inréttas av
medlemsstaterna eller ar tillgdngliga genom privata forsékringar, som ér tillgédngliga for
alla jordbrukare som far direktstod utgor ett hinder for tilldimpningen av den artikeln. For
att i storre utstrackning utnyttja den mojligheten dr det nddvindigt att &ndra artikel 19 for
att gora dess genomforande mer flexibelt och anpassa den till de befintliga
riskhanteringsverktygen i medlemsstaterna. Till foljd av den dndringen bor medlemsstater
som beslutar att anvdnda mojligheten att behélla upp till 3 % av det direktstod som ska
betalas till en jordbrukare som jordbrukares bidrag till riskhanteringsverktyg kunna besluta
huruvida detta géller alla jordbrukare som far direktstod under ett visst ar eller om det
giller de jordbrukare for vilka det finns ett riskhanteringsverktyg under ett visst &r,

forutsatt att deras beslut motsvarar de riskhanteringsverktyg som inforts.
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(16) Den forenklade stodordning for smébrukare som medlemsstaterna har utformat i enlighet
med artikel 28 1 forordning (EU) 2021/2115 forenklar ansokningsforfarandet for
inkomststod, bade for smébrukare och forvaltningar. For att gora stoddordningen mer
attraktiv och uppmuntra ett storre antal smébrukare att dra nytta av den bor det hogsta
belopp som kan fés enligt den ordningen hojas. For att frimja deltagandet av smédbrukare
som far stdd enligt den artikeln i de miljosystem som avses i artikel 31 i den férordningen,
bor medlemsstaterna ha mdjlighet att undanta stod som dessa jordbrukare mottagit inom

ramen for miljésystem fran det hogsta belopp som anges i artikel 28 i den férordningen.
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(17)

Om en medlemsstat enligt artikel 28 andra stycket i forordning (EU) 2021/2115 beslutar att
det stod till smébrukare som avses 1 artikel 28 forsta stycket i den forordningen inte ska
ersdtta stod for miljosystem som inréttats 1 enlighet med artikel 31 1 den f6rordningen, bor
miljosystemen fortsétta att uppfylla alla krav i artikel 31.5 1 den forordningen. Denna
princip bor ocksa respekteras for interventioner enligt artikel 70 1 den forordningen néar det
giller jordbrukare som far stod enligt artikel 28 i den forordningen. For att sdkerstélla
efterlevnad av den allménna principen att stod endast beviljas for ataganden som gar
utover grundvillkoren och for att upprétthélla ambitionsnivan for interventionerna, som
utgdr en del av den gemensamma jordbrukspolitikens miljo- och klimatarkitektur, bor
jordbrukare som far stdd enligt artikel 28 i den forordningen endast fa stod inom ramen for
de miljosystem som avses 1 artikel 31 i den forordningen eller stéd inom ramen for de
interventioner som avses 1 artikel 70 1 den forordningen om de uppfyller villkoren i artikel
31.5 forsta stycket a i den forordningen eller villkoren i artikel 70.3 forsta stycket a i den

forordningen.
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(18)

For att sikerstilla att effekterna pd de berdrda jordbrukarnas finansiella och ekonomiska
situation begrinsas nar medlemsstaterna 6kar genomforandet av malen for miljo, klimat,
djurskydd och antimikrobiell resistens, genom att behalla eller anta nationell lagstiftning
som gar utéver motsvarande minimikrav i unionsritten, maste artikel 31.5 i1 forordning
(EU) 2021/2115 andras. En séddan dndring bor gora det mojligt for medlemsstaterna att
bevilja stod for dtaganden som bidrar till efterlevnad av obligatoriska krav i nationell rétt
som gar utdver de minimikrav som faststills 1 unionsrétten, oavsett om de nyligen inforts
eller redan finns. Dessutom skulle avskaffandet av den tidsperiod under vilken stod far
beviljas for dtaganden inom ramen for miljosystem forenkla medlemsstaternas forvaltning
av miljosystemen. Detta skulle minska behovet av dndringar av miljosystem i de
strategiska GJP-planerna under denna programperiod pd grund av éndringar av sadan
nationell rétt eller pd grund av att den 24-ménadersperiod under vilken det &r mgjligt att

bevilja stod for dtaganden som bidrar till efterlevnaden av sddan nationell ritt har 16pt ut.
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(19)

GAEC-norm 2, som anges i bilaga III till férordning (EU) 2021/2115, syftar till att skydda
kolrika jordar. GAEC-norm 9, som anges i bilaga III till férordning (EU) 2021/2115, syftar
till att skydda livsmiljoer och arter genom ett forbud mot omstéllning eller plojning av
permanent grasmark som betecknats som miljomassigt kianslig inom Natura 2000-
omraden. Erfarenheten har visat att de krav som faststélls i1 de strategiska GJP-planerna
enligt GAEC-normerna 2 och 9, samtidigt som de garanterar skyddet av kolrika jordar
respektive miljomadssigt kénslig permanent grasmark inom Natura 2000-omraden, har
skapat utmaningar for jordbrukare och medlemsstater, sarskilt nar det géller att se till att de
berdrda jordbrukarna dr ekonomiskt Ilonsamma. Att uppfylla vissa krav som faststills i
GAEC-normerna 2 och 9, sasom krav pa produktionsbegriansning eller forbud mot
omstéllning eller pléjning av miljomassigt kénslig permanent gridsmark inom Natura 2000-
omraden, kan vara kostsamt for jordbrukare eller avsevirt begrinsa deras formaga att
dndra eller anpassa sin markanvindning. Dessutom paverkar GAEC-normerna 2 och 9
jordbrukare i vissa medlemsstater mer 4n i andra pa grund av varierande andelar vatmarker
och torvmarker eller miljomaéssigt kidnslig permanent grasmark inom Natura 2000-omriden
pa deras territorier. Det bor vara mojligt att kompensera jordbrukare for att de uppfyller de
skyldigheter som foljer av GAEC-normerna 2 och 9, samtidigt som de befintliga krav i de
normerna som dr forenliga med de obligatoriska nationella krav som infors genom den hér
forordningen bibehalls ndr s ar lampligt. Medlemsstaterna bor darfor kunna undanta
GAEC-normerna 2 och 9 fran kravet i artikel 31.5 a i den forordningen. Pé sa sitt kan
medlemsstaterna i sina strategiska GJP-planer foreskriva stod inom ramen for de
miljosystem som avses 1 artikel 31 1 den forordningen for att gora det mojligt for aktiva
jordbrukare som berdrs av GAEC-normerna 2 och 9 att uppfylla kraven 1 den normen
samtidigt som det uppritthdlls en hog skyddsniva for vitmarker och torvmarker, i
synnerhet potentialen for koldioxidbindning i dessa arealer, och en hog skyddsniva for

miljomassigt kinslig permanent grasmark inom Natura 2000-omréden.
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(20) For att mojliggora stod for ekologiska djuruppfodningsmetoder som en del av de
miljosystem som avses i artikel 31 i forordning (EU) 2021/2115 bor medlemsstaterna
kunna besluta att stdd som beviljas for ataganden som rér omstéllning till eller
bibehéllande av ekologiska jordbruksmetoder i enlighet med férordning (EU) 2018/848 ska
ges i form av ett arligt stod for djurenheter. Det bor ocksa klargdras att stod for ataganden
om forbéttring av biodlingsmetoder far beviljas i form av ett arligt stod for bikupor,
eftersom detta kommer att forenkla berdkningen av stod for dessa ataganden. For att
sakerstdlla samstammighet 1 de definitioner som anvénds i de strategiska GJP-planerna bor
bikupa vid beviljande av stdd inom ramen for de miljosystem som avses i artikel 31 1
forordning (EU) 2021/2115 forstas som bikupa enligt definitionen i den delegerade akt

som avses 1 artikel 56 b 1 den férordningen.

(21) Artikel 48 1 forordning (EU) 2021/2115 bor dndras for att stryka hdnvisningen till det
arliga prestationsavslutet eftersom det forfarandet stryks frén forordning (EU) 2021/2116

genom den hér forordningen.
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(22)

Producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer inom frukt-
och gronsakssektorn spelar en viktig roll for att stirka jordbrukarnas stdllning i
leveranskedjan. Stod fran den gemensamma jordbrukspolitiken till dessa organisationer ar
avgorande for att ta itu med specifika fragor och sektorsspecifika mal eller belona
gynnsamma metoder. Det dr darfor 1dmpligt att 14ta producentorganisationer och
sammanslutningar av producentorganisationer som i sina operativa program genomfor en
eller flera sektorsspecifika interventioner som ar kopplade till ndgot av de mél som anges i
artikel 46 d, e, f, h, i eller j 1 forordning (EU) 2021/2115 omfattas av den héjda gréns for
ekonomiskt stod frdn unionen som avses i artikel 52.2 i den forordningen, forutsatt att det
belopp som &verstiger de grianser som faststélls i artikel 52.2 forsta stycket i den

forordningen endast anvinds for att finansiera dessa sektorsspecifika interventioner.

(23) Artikel 69 1 forordning (EU) 2021/2115 bor éndras for att anpassa namnet pa den
interventionstyp for landsbygdsutveckling som avses i led e i den artikeln till &ndringarna
av artikel 75 1 den forordningen och for att lagga till namnet pa den nya interventionstyp
som avses 1 artikel 78a 1 den forordningen.
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(24)

For att sikerstilla att effekterna pé de berdrda jordbrukarnas finansiella och ekonomiska
situation begrinsas nar medlemsstaterna 6kar genomforandet av mélen for miljo, klimat,
djurskydd och antimikrobiell resistens, genom att behalla eller anta nationell lagstiftning
som gar utéver motsvarande minimikrav i unionsritten, maste artikel 70.3 i1 forordning
(EU) 2021/2115 andras. En saddan dndring bor gora det mdjligt for medlemsstaterna att
bevilja stod for dtaganden som bidrar till efterlevnad av obligatoriska krav i nationell rétt
som gar utdver de minimikrav som faststills 1 unionsrétten, oavsett om de nyligen inforts
eller redan finns. Dessutom skulle avskaffandet av den tidsperiod under vilken stod far
beviljas for dtaganden om milj6- och klimatvianligt jordbruk forenkla medlemsstaternas
forvaltning av dessa ataganden. Det skulle minska behovet av dndringar av dessa
interventioner 1 de strategiska GJP-planerna under denna programperiod pd grund av
dndringar av sddan nationell ritt eller pa grund av att den 24-manadersperiod under vilken
det 4r mojligt att bevilja stod for dtaganden som bidrar till efterlevnaden av sddan nationell

ritt har 16pt ut.
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(25)

Erfarenheten har visat att de krav som faststills i de strategiska GJP-planerna enligt
GAEC-normerna 2 och 9 har skapat stora utmaningar for jordbrukare och medlemsstater,
sarskilt ndr det giller den ekonomiska I6nsamheten for de berérda jordbrukarna, samtidigt
som skyddet av kolrika jordar respektive miljomassigt kdnslig permanent grismark inom
Natura 2000-omraden garanteras. Att uppfylla vissa krav som faststélls i GAEC-normerna
2 och 9, sasom krav pa produktionsbegrinsning eller forbud mot omstéllning eller plojning
av miljomassigt kénslig permanent grasmark inom Natura 2000-omréden, skulle kunna
vara kostsamt for jordbrukare eller avsevirt begrinsa deras forméga att dndra eller anpassa
sin markanvandning. Dessutom paverkar GAEC-normerna 2 och 9 jordbrukare i vissa
medlemsstater mer 4n i andra pa grund av varierande andelar vatmarker och torvmarker
eller miljoméssigt kdnslig permanent grasmark inom Natura 2000-omraden pa deras
territorier. Det bor vara mojligt att kompensera jordbrukare for att de uppfyller de
skyldigheter som foljer av GAEC-normerna 2 och 9, samtidigt som de befintliga krav i de
normerna som &r forenliga med de obligatoriska nationella krav som infors genom denna
forordning bibehélls nér sa dr lampligt. Medlemsstaterna bor dérfor kunna undanta GAEC-
normerna 2 och 9 frén kravet 1 artikel 70.3 a 1 f6rordning (EU) 2021/2115 for
interventioner som grundar sig pa artikel 70 i den forordningen. P4 sé sétt kan
medlemsstaterna 1 sina strategiska GJP-planer foreskriva stéd inom ramen for de
interventioner som avses 1 artikel 70 1 den forordningen for att gora det mojligt for
jordbrukare och andra stddmottagare som berdrs av GAEC-normerna 2 och 9 att uppfylla
kraven i de normerna, samtidigt som det uppritthélls en hog skyddsnivé for vatmarker och
torvmarker, 1 synnerhet potentialen for koldioxidbindning i dessa arealer, och en hog

skyddsniva for miljomaéssigt kanslig permanent grasmark i Natura 2000-omraden.
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(26)

27

Enligt artikel 70.8 1 forordning (EU) 2021/2115 ska medlemsstaterna faststélla stod for
ataganden om milj6- och klimatvénligt jordbruk eller ataganden om att stilla om till eller
bibehéilla ekologiska jordbruksmetoder endast i form av stdd per hektar. For att sdkerstilla
overensstimmelse med stod inom ramen for de miljosystem som avses i artikel 31 i den
forordningen bor det i vederborligen motiverade fall vara mojligt for medlemsstaterna att
bevilja stod for sddana dtaganden i form av ett stod per djurenhet. For att underlitta
biodling som gynnar miljon bor det vara mojligt att bevilja stod for ataganden om miljo-
och klimatvanligt jordbruk eller ataganden om att stilla om till eller bibehalla ekologiska
jordbruksmetoder i form av ett stod per bikupa. For att sdkerstéilla samstdmmighet i de
definitioner som anvinds i de strategiska GJP-planerna bor bikupa vid beviljande av stod
for dessa dtaganden vara bikupa enligt definitionen i1 den delegerade akt som avses i artikel

56 b i1 forordning (EU) 2021/2115.

I artikel 72.5 1 forordning (EU) 2021/2115 faststills regler for berdkning av stod for
omradesspecifika nackdelar for att kompensera for merkostnader och inkomstbortfall som
uppstar till foljd av vissa obligatoriska krav som gar utdver de relevanta GAEC-normerna.
Stod for omrddesspecifika nackdelar som uppstér till f6ljd av de relevanta GAEC-
normerna beviljas inte. Att uppfylla vissa krav som faststills i GAEC-norm 2 kan dock
vara kostsamt for jordbrukare eftersom de omfattar produktionsbegransningar pa grund av
betydande begrinsningar av markanvindningen. For att integrera kostnaderna for att
uppfylla GAEC-norm 2 i berdkningen av stdd for omradesspecifika nackdelar som uppstar
till foljd av uppfyllandet av vissa obligatoriska krav bor medlemsstaterna i sddana

berdkningar kunna inkludera de nackdelar som foljer av kraven i den GAEC-normen.
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(28)

(29)

For att sikerstilla att jordbrukare har mer tid och flexibilitet att anpassa sig till nya krav i
unionsritten mot bakgrund av alltmer komplexa geopolitiska spanningar, strukturella
utmaningar och ekonomiska svérigheter i samband med bland annat hoga energipriser och
hoga insatspriser, bor artikel 73.5 1 forordning (EU) 2021/2115 éndras. En sddan dndring
bor forldnga den period under vilken stdd kan beviljas for investeringar som bidrar till
efterlevnad av sddana nya krav fran 24 till 36 ménader fran och med den dag da dessa nya

krav blir obligatoriska for jordbruksforetaget.

Unionens jordbrukssektor star infor demografiska utmaningar i samband med en aldrande
arbetskraft. Att locka unga jordbrukare dr avgorande for att sdkerstélla en hallbar framtid
for jordbruket, men det 4r ekonomiskt svart for unga jordbrukare att etablera sig och
utveckla sin verksamhet inom jordbrukssektorn. For att ytterligare underlitta deras forsta
etablering bor stodberittigandeperioden for investeringar som gors for att uppfylla nya

unionsnormer forldngas for unga jordbrukare.
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(30) For att stidrka konkurrenskraften och hallbarheten i unionens livsmedelssystem krévs
betydande investeringar och affarsutveckling. Utvecklingen av smabruk, som stir infor
sdrskilda utmaningar och som har moéjlighet att bli ekonomiskt Il6nsamma, bor uppmuntras
sarskilt. Samtidigt finns det ett behov av att forenkla genomforandet av stod till smébruk
for att minimera den administrativa bordan. For att tillgodose dessa behov dr det lampligt
att dndra artikel 75 i forordning (EU) 2021/2115 f0r att inkludera affarsutveckling av
smabruk i de interventioner som medlemsstaterna kan stodja och att foreskriva ett stod 1
form av en klumpsumma pa 75 000 EUR for den interventionen. Av konsekvensskal bor
medlemsstaterna anvinda samma definition av smabruk for investeringar enligt artikel

73.4 b i den forordningen och for affarsutveckling enligt artikel 75 i den forordningen.

(31) Riskhanteringsinterventioner dr mycket anvindbara for att gora jordbrukarna mer resilienta
och bor darfor uppmuntras. Erfarenheten har dock visat att de nuvarande reglerna inte &r
tillrackligt flexibla for att denna interventionstyp ska kunna utnyttjas fullt ut. I synnerhet
verkar det som om den nuvarande formeln for forlustberdkning inte tar hansyn till den
sarskilda situationen for vissa stddmottagare, sisom unga jordbrukare, till areal med
permanenta grodor eller till andra motiverade fall dér formeln for forlustberdkning inte dr
lamplig. For att 6ka anvdndningen och utnyttjandet av riskhanteringsverktyg enligt artikel
76 1 forordning (EU) 2021/2115 bor medlemsstaterna ha storre flexibilitet att berdkna
forlusterna for sddana stddmottagare eller grodor, for att gora det mojligt att ta hansyn till

deras sirskilda situation.
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(32) For att effektivt stodja jordbrukare vars produktion skadats av naturkatastrofer, allvarliga
klimathéandelser eller andra katastrofer, sdsom utbrott av djursjukdomar och
karantédnsskadegorares spridning, bor medlemsstaterna kunna tillhandahélla krisstod
genom interventioner for landsbygdsutveckling. Sadana typer av stod bor ge
medlemsstaterna tillrdcklig flexibilitet i planeringen av interventionerna. Vid berékningen
av den produktionsforlust som ska kompenseras bér medlemsstaterna kunna anvénda index
och ta hinsyn till den senaste prisutvecklingen for att berdkningen ska aterspegla det
faktiska marknadsvérdet. For att sékerstélla en sund ekonomisk forvaltning av unionens
medel bor medlemsstaterna sikerstilla att den totala kompensation som jordbrukaren far,
tillsammans med andra former av unionsstod eller nationellt stod, inklusive ytterligare
nationell finansiering, samt finansiering frén privata forsékringar eller andra

riskhanteringssystem, inte leder till 6verkompensation eller dubbelfinansiering.

(33) I artikel 79.1 1 férordning (EU) 2021/2115 faststills regler for forvaltande myndigheters
faststéllande av urvalskriterier for interventioner som &r kopplade till vissa
interventionstyper. Forteckningen dver interventionstyper for vilka medlemsstaterna ska
anvinda urvalskriterierna bor dndras for att ta hdnsyn till ndringarna av de

interventionstyper som avses i artikel 75 i den forordningen.
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(34) I artikel 80 i forordning (EU) 2021/2015 faststills regler och principer for genomforandet
av den gemensamma jordbrukspolitikens finansieringsinstrument. Genom artikel 80.2 i den
forordningen sdkerstélls overensstimmelse med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2021/1060° om finansieringsinstrument. For att ytterligare stéirka synergierna i
genomforandet och kontrollen av den gemensamma jordbrukspolitikens
finansieringsinstrument och andra finansieringsinstrument som regleras av forordning (EU)
2021/1060 bor artikel 80 i forordning (EU) 2021/2115 éndras for att sdkerstilla att kraven
avseende verifieringskedjan for finansieringsinstrument dr desamma 1 forordning (EU)

2021/2115 och i forordning (EU) 2021/1060.

(35) I artikel 80.3 i forordning (EU) 2021/2115 faststélls det hogsta tillampliga taket for
bruttobidragsekvivalent nér finansieringsinstrument stoder verksamhet som omfattas av
artikel 42 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget). For att
sakerstélla Overensstimmelse med de nyligen infoérda dndringarna av den allmédnna
ordningen for statligt stod enligt artikel 3.2 i kommissionens forordning (EU) 2023/283110
bor taket hojas i enlighet med detta. Dessutom bor referensperioden dndras fran
rdkenskapsér till ar for att vara forenlig med artikel 3.2 1 férordning (EU) 2023/2831. Stod
till rorelsekapital for verksamhet som inte omfattas av artikel 42 i EUF-fordraget bor

fortfarande omfattas av de allminna reglerna for statligt stod.

? Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om
faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en réttvis omstéllning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for
Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sédkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s. 159,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/07).

Kommissionens forordning (EU) 2023/2831 av den 13 december 2023 om tillimpningen av
artiklarna 107 och 108 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt pd stod av mindre
betydelse (EUT L, 2023/2831, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2831/0j).
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(36) I artikel 80.5 i forordning (EU) 2021/2115 faststills vilka utgifter som dr stodberéttigande
nér stod tillhandahélls genom finansieringsinstrument. For att sékerstélla tydlighet och
likabehandling for alla finansieringsinstrument som regleras av férordning (EU) 2021/1060
bor artikel 80.5 1 forordning (EU) 2021/2115 éndras for att faststilla regler for

stodberittigande nér det giller mervardesskatt (moms).

(37) I artikel 81 i forordning (EU) 2021/2115 faststélls regler och villkor for medlemsstaternas
overforingar av Ejflu-anslag till InvestEU-programmet, inrittat genom Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2021/523!1. For att sikerstélla att de nyligen inférda
mojligheterna enligt artikel 10a.4 1 forordning (EU) 2021/523 utnyttjas i s hog grad som
mojligt bor artikel 81 1 forordning (EU) 2021/2115 andras.

(38) I artikel 83 i forordning (EU) 2021/2115 faststélls regler for berdkning och tillimpning av
forenklade kostnadsalternativ. For att forenkla och paskynda genomforandet av
investeringar och andra interventioner for landsbygdsutveckling samt 6ka anvandningen av
forenklade kostnadsalternativ bor det vara mojligt att anvdnda de berdkningsmetoder som

faststills 1 forordning (EU) 2021/1060 utan att behdva lamna ytterligare motiveringar.

1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om

inrdttande av InvestEU-programmet och om @ndring av forordning (EU) 2015/1017 (EUT
L 107, 26.3.2021, s. 30, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2021/523/0j).
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(39)

(40)

I artikel 86.2 och 86.3 i1 forordning (EU) 2021/2115 faststills regler om vilka utgifter som
ar berdttigade till bidrag fran EGFJ respektive Ejflu till f61jd av dndringar av strategiska
GJP-planer. For att forenkla reglerna om utgifternas stodberéttigande, forbéttra synergierna
mellan EGFJ och Ejflu samt 6ka medlemsstaternas flexibilitet att faststilla datum for
verkan av EGFJ-relaterade dndringar av strategiska GJP-planer, dr det lampligt att tillata
att utgifter som blir stodberéttigande till foljd av en godkénd strategisk dndring av en
strategisk GJP-plan ska vara beréttigande for bidrag fran EGFJ fran och med den dag da
andringen far verkan enligt vad den ber6rda medlemsstaten har faststéllt i enlighet med
artikel 119.8 1 den forordningen, men inte tidigare dn den dag d& begiran om dndring
lamnas in till kommissionen. For andra dndringar av strategiska GJP-planer som rér EGFJ
bor utgifterna berittiga till bidrag frdn EGFJ fran och med dagen for anmaélan av dndringen
till kommissionen, i1 enlighet med artikel 119.9 1 férordning (EU) 2021/2115, 1 dess

andrade lydelse enligt den hér forordningen.

For att sikerstilla tillracklig finansiering for den nya interventionstypen for krisstod till
jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser eller andra katastrofer bor
medlemsstaterna kunna avsitta en viss andel av Ejflu-finansiering for denna
interventionstyp. For att sdkerstélla att tillrackliga medel finns tillgdngliga for att ticka
andra prioriteringar inom den gemensamma jordbrukspolitiken bor denna andel dock
begrinsas till ett hogsta arligt belopp per medlemsstat som motsvarar 3 % av det totala

arliga anslaget for direktstod och Ejflu-finansiering i kombination.
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(41) Pé grund av dess sérskilda karaktdr bor den nya interventionstypen for krisstdd till
jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathdndelser eller andra katastrofer
undantas fran skyldigheten att bidra till de resultatindikatorer som anges i bilaga I till

forordning (EU) 2021/2115.

(42) Det &r lampligt att ge medlemsstater med yttersta randomrdden mdjlighet att overfora en
del av det redan tilldelade beloppet for landsbygdsutveckling som avsatts for yttersta
randomraden fOr att finansiera atgarder genom programmen for omraden med avlagset lage
och okaraktar (Poseiprogrammen). En sadan flexibilitet bor 6ka de hdgsta nivaerna pa
anslag som anges i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 228/20132 for
Poseiprogram med det belopp som overfors till dessa program fran anslaget for

landsbygdsutveckling.

12 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om

sdrskilda atgérder inom jordbruket till forman for unionens yttersta randomraden och om
upphévande av ridets forordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 23,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).
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(43)

I artikel 119.4 i1 forordning (EU) 2021/2115 foreskrivs att kommissionen ska godkédnna
begéiranden om dndring av strategiska GJP-planer som ldmnas in av medlemsstaterna.
Enligt artikel 119.9 i den forordningen far medlemsstaterna gora och tillimpa dndringar av
de delar av deras strategiska GJP-planer som ror interventioner som avses 1 avdelning 111
kapitel IV i den forordningen. Dessa dndringar ingér i nésta begéran om &ndring av de
strategiska GJP-planerna som ska godkédnnas av kommissionen. Erfarenheten har visat att
andringarna, 4ven om de inte innebdr nagon dndring av de strategiska GJP-planernas
strategiska inriktning, ofta innehaller ménga tekniska inslag som goér dem komplexa och
betungande for medlemsstaterna och leder till forseningar i godkdnnandeforfarandena.
Detta gor det svarare att snabbt och effektivt anpassa de strategiska GJP-planerna till
fordndrade ekonomiska forhallanden och till behoven hos jordbrukare och andra
stodmottagare i medlemsstaterna samt inverkar negativt pad genomforandet av dessa
strategiska GJP-planer. For att forenkla och effektivisera dndringsforfarandena, sérskilt for
delar av de strategiska GJP-planerna som inte dr av strategisk karaktir, bor kommissionens
godkdnnande endast krévas for strategiska dndringar av strategiska GJP-planer. For detta
andamal bor strategiska dndringar definieras 1 forordning (EU) 2021/2115 som éndringar
av viktiga delar av de strategiska GJP-planerna som har en betydande inverkan pa dessa
planers strategi och interventionslogik, inbegripet overforingar av anslag mellan Ejflu och
EGF]J, hogsta och lagsta anslag samt dndringar av mal- och finansieringsplaner.
Medlemsstaterna bor kunna gora och tillimpa alla andra &ndringar av sina strategiska GJP-
planer efter att ha anmaélt dem till kommissionen. Dessa d@ndringar bor inte behdva

godkénnas av kommissionen.
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(44)

For att sikerstilla att de strategiska GJP-planerna &r forenliga med den réttsliga ramen for
den gemensamma jordbrukspolitiken bér kommissionen ha befogenhet att invinda mot
anmélda dndringar om den anser att dessa dndringar inte dr forenliga med férordning (EU)
2021/2115 eller forordning (EU) 2021/2116 eller de delegerade akter och
genomforandeakter som antas enligt dessa forordningar. For att sdkerstélla rittssdkerhet for
jordbrukare och andra stédmottagare bor medlemsstaterna, efter att ha mottagit
kommissionens inviandning mot en anmald &ndring, inte tillimpa den &dndringen och stryka
denna dndring fran den &ndrade strategiska GJP-plan som ldmnats in till kommissionen.
Utgifter i samband med sddana dndringar bor inte heller berittiga till bidrag fran EGFJ
eller Ejflu. Erfarenheten har visat att medlemsstaterna ibland anméler flera och komplexa
andringar av sina strategiska GJP-planer. Kommissionen bor dérfor ha en rimlig tidsfrist
for att bedoma de anméilda dndringarna och vid behov invinda mot dem. Medlemsstaterna
bor ha mojlighet att [dmna in dndringar mot vilka kommissionen har gjort invindningar for
godkénnande i samband med en begdran om strategisk dndring enligt artikel 119.2 i
forordning (EU) 2021/2115, 1 dess dndrade lydelse enligt den hér férordningen. Detta bor
sakerstélla att dessa dndringar endast far réttslig verkan om de &r forenliga med férordning
(EU) 2021/2115 och forordning (EU) 2021/2116 samt delegerade akter och

genomforandeakter som antagits enligt dessa forordningar.
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(45) I artikel 119.8 tredje stycket i forordning (EU) 2021/2115 foreskrivs att medlemsstaterna
ska faststilla ett datum for verkan av dndringar av strategiska GJP-planer som rér EGFJ.
Ett sddant datum bor infalla senare dn datumet for kommissionens godkédnnande av
begiran om dndring. For att 6ka medlemsstaternas flexibilitet nér det géller att faststélla
datum for verkan av EGFJ-relaterade strategiska dndringar av strategiska GJP-planer och
for att 6ka synergierna mellan de regler som ér tillimpliga pa EGFJ-relaterade strategiska
andringar av strategiska GJP-planer och Ejflu-relaterade dndringar av strategiska GJP-
planer, bor medlemsstaterna kunna faststélla datumet for verkan av strategiska dndringar
av strategiska GJP-planer mellan det datum da den begéran om strategisk &ndring som
avses 1 artikel 119.2 i férordning (EU) 2021/2115, i dess dndrade lydelse enligt den héar
forordningen, ldmnas in till kommissionen och datumet for kommissionens godkdnnande

av en sddan begéran.

(46) Genom artikel 120 i forordning (EU) 2021/2115 sdkerstélls att de strategiska GJP-planerna
uppdateras for att aterspegla miljé- och klimatrelaterade dndringar av de lagstiftningsakter
som fortecknas i bilaga XIII till den férordningen och som de strategiska GJP-planerna bor
bidra till, och med vilka de bor vara forenliga. For detta &ndamal ska medlemsstaterna
beddma huruvida deras strategiska GJP-planer bor dndras och bor vid behov ldmna in en
begéran om dndring om nigon av lagstiftningsakterna dndras. For att undvika onodigt
administrativt arbete 1 ett sent skede av genomforandet av de strategiska GJP-planerna bor

artikel 120 1 forordning (EU) 2021/2115 utga.
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(47)

(48)

(49)

(50)

Artikel 122 i forordning (EU) 2021/2115 bor éndras for att aterspegla de dndringar av

artikel 119 i den forordningen som inférs genom den hér forordningen.

Artikel 124.4 i forordning (EU) 2021/2115 bor dndras sa att overvakningskommittén kan
yttra sig om datum for verkan av alla EGFJ-relaterade dndringar for att sékerstélla att
jordbrukare och stddmottagare har tillrackligt med tid for att ta hénsyn till de foreslagna

dndringarna.

I artikel 134 1 forordning (EU) 2021/2115 faststills krav pa innehallet i och forfarandet for
arliga prestationsrapporter, vilka utgér grunden for det arliga prestationsavslut som avses 1
artikel 54 1 forordning (EU) 2021/2116. Eftersom forfarandet for arligt prestationsavslut i
forordning (EU) 2021/2116 stryks genom den hér forordningen bor de kraven dndras. En
sddan dndring bor inbegripa att den information som ar nddvéndig endast for det
forfarandet stryks, sdsom information om genomforda enhetsbelopp och motiveringar som
ska ldmnas av medlemsstaterna om de genomforda enhetsbeloppen dverstiger motsvarande

planerade enhetsbelopp som anges i de strategiska GJP-planerna.

Artikel 134.7 1 forordning (EU) 2021/2115 behover fortydligas for att stirka kopplingen
mellan den arliga prestationsrapporten och den prestationsdversyn vartannat &r som avses
i artikel 135 i den forordningen vad géller inforandet i den arliga prestationsrapporten av
en motivering for underskott for de delmél som faststillts for prestationséversynen

vartannat ar.
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(1)

(52)

Enligt artikel 134.13 i férordning (EU) 2021/2115 fir kommissionen lamna synpunkter pa
en godtagbar arlig prestationsrapport inom en manad fran det att den ldmnats in.
Erfarenheten har visat att bedomningen av huruvida den arliga prestationsrapporten ar
godtagbar enligt artikel 134.3 i1 den forordningen och den heltickande bedomningen av den
inldmnade arliga prestationsrapporten i sig inte kan genomforas parallellt med varandra.
Det &r darfor nddviandigt att &ndra det datum som avses i artikel 134.13 i den forordningen
frdn och med vilket tidsfristen for att [imna synpunkter beréknas, till det datum da den

arliga prestationsrapporten blir godtagbar i enlighet med artikel 134.3 1 den forordningen.

Enligt artikel 159 1 forordning (EU) 2021/2115 ska kommissionen senast den 31 december
2025 se over forteckningen over lagstiftningsakter i bilaga XIII till den férordningen och,
vid behov, ldgga fram lagstiftningsforslag for att komplettera den bilagan med ytterligare
lagstiftningsakter. Mot bakgrund av strykningen av artikel 120 1 den férordningen bor dven
artikel 159 i den forordningen strykas genom den hér forordningen, for att sdkerstdlla att de
strategiska GJP-planerna dr samstdmmiga och for att undvika avbrott i nationella
myndigheters, jordbrukares och andra stddmottagares genomforande av strategiska GJP-

planer.
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(53) I bilaga I till forordning (EU) 2021/2115 faststills indikatorer for effekt, resultat och output
enligt artikel 7 i den forordningen. Tabellen Arligt prestationsavsiut — OUTPUT
Interventionstyper och deras outputindikatorer 1 bilaga I till den forordningen bor erséttas
for att infora outputindikatorer for den nyligen inforda interventionstypen och de dndrade
interventionstyperna och for att ta hinsyn till strykningen av det arliga prestationsavslut

som foreskrivs i artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116 genom den hér férordningen.

(54) I bilaga II till férordning (EU) 2021/2115 fortecknas de relevanta punkterna i bilaga 2 till
WTO:s jordbruksavtal for varje interventionstyp i den forordningen. Den nyligen inférda
interventionstypen for krisstod till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga

klimathandelser eller andra katastrofer bor darfor inforas i denna bilaga II.
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(35)

GAEC-norm 1, som anges i bilaga III till forordning (EU) 2021/2115, syftar till att bevara
permanenta grasmarker for att bevara kollagret pd grundval av andelen permanent
grasmark 1 forhallande till jordbruksareal pa nationell, regional eller subregional niva,
jordbruksforetagsgruppniva eller jordbruksforetagsniva jamfort med referensaret

2018, med en hogsta minskning pa 5 % jamfort med referenséret. Strukturella fordndringar
i jordbruksforetag som kan ske under programperioden 2023-2027, sarskilt inom
djuruppfodningssektorn, skulle kunna atfoljas av snabba fordndringar i markanvandningen
pa gardsniva, sarskilt for att mildra klimatférandringarnas inverkan pa tillgdngen till foder.
Sadana strukturella fordndringar kan emellertid aterspeglas i tillgédngliga data forst efter en
viss fordrojning. En sddan utveckling av jordbruksforetagens struktur skulle kunna leda till
variationer i1 den arliga andelen permanent grasmark jamfort med referensaret 2018. Mot
bakgrund av dessa variationer och for att underlitta genomforandet av GAEC-norm 1 bor
den hogsta procentsatsen for minskning av andelen permanent grasmark jamfort med
referensaret 2018 hojas till 10 %, sa att medlemsstaterna kan ta hinsyn till utvecklingen
under programperioden 2023-2027 och jordbruksforetagens behov, sirskilt inom

djuruppfédningssektorn.
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(56) GAEC-norm 4, som anges i bilaga III till forordning (EU) 2021/2115, syftar till att skydda
floder mot fororening och avrinning genom att uppratta buffertremsor langs vattendrag.
Erfarenheten har visat att medlemsstaterna, nér det géller tillampningen av denna GAEC-
norm, bor ges mojlighet att anpassa definitionen av vattendrag till definitionen av
vattendrag i medlemsstaternas nationella lagstiftning, inbegripet nationell lagstiftning som
genomfor den unionsratt som ingér i de foreskrivna verksamhetskrav som anges 1 bilaga III
till den forordningen. Den definition av vattendrag som medlemsstaterna anvander for
tillimpning av GAEC-norm 4 bor dock vara forenlig med det huvudsakliga mélet med den
GAEC-normen, sérskilt malet att minska risken for att mindre vattendrag, som kan sprida

fororeningar nedstroms, undantas fran tillimpningsomradet for den GAEC-normen.
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(57)

Artiklarna 21.1 och 32.8 i forordning (EU) 2021/2116 med regler om manadsbetalningar
respektive mellanliggande betalningar bor dndras for att ta hansyn till att det arliga
prestationsavslut som foreskrivs i artikel 54 1 den forordningen stryks genom den hér
forordningen. Dessutom bor artikel 21.2 1 forordning (EU) 2021/2116 dndras for att, till
foljd av de dndringar av artiklarna 86.2 och 119.8 i forordning (EU) 2021/2115 som infors
genom den hér forordningen, sdkerstilla att utgifter som berittigar till bidrag fran EGFJ
frdn och med ett datum f6r verkan som infaller fore kommissionens godkénnande av
andringen men efter inlimnandet av begiran om dndring till kommissionen, inte deklareras
till kommissionen forrén efter det att dandringen har godkédnts av kommissionen i enlighet
med artikel 119.10 i férordning (EU) 2021/2115. For detta &andamal bor det vara mojligt att
deklarera utgifter, som inte kan deklareras under den berérda ménaden pé grund av att
dndringen dnnu inte har godkénts, under de f6ljande minaderna av samma riakenskapséar
eller senast i de arsriakenskaper for det rdkenskapsaret som ska skickas till kommissionen
senast den 15 februari aret efter det rdkenskapséret. For att sikerstélla att utgifter till foljd
av dndringar som redan betalats ut till stddmottagare kan fortsétta att deklareras under det
berorda rdkenskapsaret bor medlemsstaterna, nar de faststaller datumet for verkan av
andringen, ta hdnsyn till tidsfristerna for det godkdnnandeforfarande som faststills 1 artikel

119 1 forordning (EU) 2021/2115.

(58) Artikel 40 i forordning (EU) 2021/2116 om innehéllande av utbetalningar i samband med
det arliga prestationsavslutet behdver dndras for att ta hinsyn till att det arliga
prestationsavslut som foreskrivs i artikel 54 1 den férordningen stryks genom den hér
forordningen.
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(39)

Enligt artikel 44.2 i forordning (EU) 2021/2116 fir medlemsstaterna betala ut forskott pa
upp till 50 % for interventioner i form av direktstdd och for de atgérder som avses i kapitel
IV i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 228/2013"3 och i kapitel IV i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 229/2013 och forskott pa upp till 75 %
for arealbaserade och djurbaserade interventioner for landsbygdsutveckling enligt
forordning (EU) 2021/2115. Enligt artikel 44.6 i forordning (EU) 2021/2116 ska
kommissionen i en nddsituation, pa begiran av en medlemsstat, dér sé ar lampligt anta
genomforandeakter som avviker fran artikel 44.2 1 den forordningen, i den utstrackning
och for den period som det dr absolut nddvéndigt. For vart och ett av dren under den
nuvarande programperioden, dvs. 2023, 2024 och 2025, har medlemsstaterna begért
undantag frén artikel 44.2 1 férordning (EU) 2021/2116 {or att mojliggora en hogre andel
forskottsbetalningar. Skilen till dessa undantag har varit vittomfattande, bland annat
militdra konflikter i Europa och Mellanostern, ogynnsamma vaderforhallanden och
exceptionella klimathidndelser samt oforutsedda dkningar av insatspriserna och inflationen
for jordbrukare, i kombination med relativt laga priser pa jordbruksravaror. Eftersom dessa
ytterligare pafrestningar sannolikt inte kommer att undanrdjas under 2026 eller 2027 &r det
av forenklingsskél lampligt att permanent 4ndra maximiandelarna for forskottsbetalningar i
forordning (EU) 2021/2116, sa att den storre andelen kan betalas under aterstoden av den

nuvarande programperioden.

13

14

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om
sdrskilda atgérder inom jordbruket till forman for unionens yttersta randomraden och om
upphévande av ridets forordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 23,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 229/2013 av den 13 mars 2013 om
sdrskilda atgérder inom jordbruket till formén f6r de mindre Egeiska 6arna och om
upphévande av rddets forordning (EG) nr 1405/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 41,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/229/0j).
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(60) Enligt artikel 53 i férordning (EU) 2021/2116 ska kommissionen genom
genomforandeakter besluta om avslutande av rdkenskaperna for de ackrediterade
utbetalande organen pa grundval av den information som avses artikel 9.3 forsta stycket a
och d i den férordningen vad géller de utgifter som avses 1 artiklarna 5.2 och 6 i samma
forordning. Artikel 53 i1 forordning (EU) 2021/2116 bor dndras for att ta hiansyn till att det
arliga prestationsavslut som foreskrivs i artikel 54 i férordning (EU) 2021/2116 stryks

genom den hér forordningen.

(61) I artikel 54 1 forordning (EU) 2021/2116 foreskrivs att om de utgifter som avses i artiklarna
5.2 och 61 den forordningen och som motsvarar de interventioner som avses i avdelning I11
i forordning (EU) 2021/2115 inte har motsvarande output i enlighet med vad som
rapporterats 1 den drliga prestationsrapport som avses i artiklarna 9.3 och 10 i forordning
(EU) 2021/2116 samt artikel 134 i férordning (EU) 2021/2115, ska kommissionen fore den
15 oktober det ar som foljer pa det berorda budgetaret anta genomforandeakter som
faststiller de belopp som ska dras av fran unionsfinansiering. Erfarenheterna fran det forsta
aret av genomfOrandet av det arliga prestationsavslutet och fran forberedelserna av det
andra arets prestationsavslut visar att medlemsstaternas administrativa borda ar
oproportionerligt stor vid framtagandet av, och tillhandahéllandet av den information som
kréavs for, den arliga prestationsrapporten och det arliga prestationsavslutet. For att minska
den administrativa bordan for medlemsstaterna bor det arliga prestationsavslut som
foreskrivs 1 artikel 54 1 forordning (EU) 2021/2116 strykas. Kravet i artikel 37.1 b 1) i den
forordningen pa att det ska finnas en motsvarande output for de utgifter som betalats av
utbetalande organ omfattas av den kontroll av 6verensstimmelse som avses 1 artikel 55 1

den férordningen.
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(62) Kravet pa att utgifter ska betalas pa ett sdtt som dr forenligt med tillimpliga
styrningssystem, vilket faststélls i artikel 37.1 b ii) i forordning (EU) 2021/2116,
kontrolleras av de utbetalande organen och verifieras direfter av de attesterande organen
varje ar, samt av kommissionen genom granskningar av det attesterande organets yttranden
och rapporter och under den kontroll av verensstimmelse som avses i artikel 55 i den
forordningen. Dessa forfaranden ger den nddvéndiga garantin for att den genomforda
outputen uppnas i enlighet med unionsritten. Tillsammans med den prestationséversyn
vartannat ar som avses 1 artikel 135 1 forordning (EU) 2021/2115 sédkerstéller forfarandena
ocksé att medlemsstaterna uppnér de delmél och mal som avses i artikel 109.1 a i den
forordningen och som har faststéllts av dem i de strategiska GJP-planerna som en del av

deras prestationssystem. Artikel 54 i1 forordning (EU) 2021/2116 bor dérfor utg.

(63) Det finns ett behov av att forbéttra samstdmmigheten mellan finansieringsinstrumenten
inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken och finansieringsinstrument inom
ramen for annan politik med delad forvaltning nir det géller oriktigheter och finansiella
korrigeringar, om de organ som genomfor finansieringsinstrumenten visar att en
uppséttning kumulativa villkor har uppfyllts. Artikel 57 i férordning (EU) 2021/2116 bor
darfor andras for att sikerstilla Overensstimmelse med artikel 103.6 i forordning (EU)

2021/1060.
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(64) Jordbrukare har upprepade ganger framfort klagomal om det betungande i att genomga
flera kontroller under arets lopp. Medlemsstaterna har redan mojlighet att sl& samman flera
kontroller till ett enda besok. For att minska antalet besok per jordbruksforetag och darmed
minska den administrativa bérdan for stddmottagarna bér medlemsstaterna, nir sa ar
mdjligt, inte vélja ut en stddmottagare som redan har valts ut for en kontroll pa plats under
det aret, savida inte omsténdigheterna kréver en ytterligare kontroll {for att sdkerstdlla
skyddet av unionens ekonomiska intressen. Minskningen av antalet besdk bor inte minska
kontrollnivan. Artikel 60.1 i forordning (EU) 2021/2116 bor darfor dndras i enlighet med
detta.

(65) Artikel 67.1 1 forordning (EU) 2021/2116 bor dndras for att stryka hdnvisningen till det

arliga prestationsavslut som avses i artikel 54 i1 den férordningen.

(66) Erfarenheten har visat att kvalitetsbedomningarna av identifieringssystemet for
jordbruksskiften, det geospatiala ansokningssystemet och arealovervakningssystemet bor
slas samman. Eftersom de systemen &r ndra sammankopplade ar det svart att bedoma
kvaliteten pé ett system utan att ta hinsyn till effekterna pa de andra. Genom att sla
samman kvalitetsbeddmningarna av de systemen skulle medlemsstaternas forvaltningar
dessutom gynnas av en minskad arbetsborda 1 samband med inspektionsforfaranden och
rapporteringsskyldigheter. Det skulle ocksa ligga i medlemsstaternas intresse att vid behov
kunna foresld en enda avhjdlpande atgird, som omfattar alla tre systemen, vilket skulle 6ka
atgdrdens effektivitet. Darfor bor en ny artikel inforas i1 forordning (EU) 2021/2116 och de

relevanta hdnvisningarna bor éndras 1 enlighet med detta.
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(67) Pé grundval av de forsta genomforandearen forefaller det overflodigt att utfora kontroller
pa plats av interventioner som vervakas pd grundval av data frdn Copernicusprogrammets
Sentinel-satelliter eller andra liknande data, eftersom detta innebédr en omotiverad borda for
medlemsstaterna och jordbrukarna. Medlemsstaterna bor darfor inte vara skyldiga att
utfora kontroller pa plats, inbegripet sddana som utfors pé distans med hjélp av teknik, med
avseende pa dessa villkor for stodberdttigande. Artikel 72 1 forordning (EU) 2021/2116 bor

darfor dndras 1 enlighet med detta.

(68) Erfarenheterna fran tillimpningen av kontrollsystemet for grundvillkor, dven 1 samband
med kontroll av dverensstimmelse, har visat att vissa villkor inte &r tillréckligt flexibla och
lagger en orimlig borda pa medlemsstaterna utan att nodvéndigtvis stirka skyddet av
unionens medel. Medlemsstaterna bor ges storre flexibilitet vid utformningen av sina
kontrollsystem for att férenkla kontrollsystemet och minska den administrativa bordan
samtidigt som det forblir effektivt nér det géller att kontrollera efterlevnaden av
grundvillkoren. I detta syfte bor kravet pé en érlig 6versyn av kontrollsystemet strykas och

de faktorer som ska beaktas i riskanalysen bor dverlétas till medlemsstaterna.
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(69)

Genom forordning (EU) 2024/1468 dndrades artiklarna 83 och 84 i férordning (EU)
2021/2116 for att minska bordan av kontroller av grundvillkor och sanktioner for
smabrukare och nationella forvaltningar. Narmare bestdmt undantas jordbrukare vars
jordbruksforetag inte overstiger tio hektar jordbruksareal som redovisats i enlighet med
artikel 69.1 i forordning (EU) 2021/2116 frén kontroller av grundvillkor och frén
tillimpningen av administrativa sanktioner vid bristande efterlevnad av grundvillkor. Den
geospatiala ansdkan som avses i artikel 69.1 i1 forordning (EU) 2021/2116 omfattar dock
andra arealer &n jordbruksarealen och det finns tekniska begransningar vid berdkningen av
jordbruksarealerna eftersom vissa landskapselement och andra element kanske inte ingar i
mitningen eller varierar i storlek dver tid. Undantagen bor darfor baseras pa den

stodberittigande arealen och det stdd som é&r relevant for grundvillkoren.
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(70) Dessutom kan det hdnda att andra sma stoddmottagare dn jordbrukare, sdsom
markforvaltare, inte omfattas av undantagen fran kontroller av grundvillkor och sanktioner.
Den administrativa bordan i samband med kontrollerna av dessa grundvillkor och
tillimpningen av sanktioner enligt forordning (EU) 2021/2116 skulle emellertid ocksa
kunna vara oproportionerligt stor for dessa stodmottagare. Eftersom den areal som
forvaltas av dessa stodmottagare dr begrinsad och sanktionerna i allménhet &r 1aga for sma
stodmottagare kan tillimpningen av sanktioner dven leda till en oproportionerlig borda for
medlemsstaternas forvaltningar. Andra sma stddmottagare én jordbrukare bor déarfor ocksa
undantas fran kontroller av grundvillkor och fran tillimpningen av administrativa
sanktioner for grundvillkor. Det dr dock viktigt att den gemensamma jordbrukspolitiken
fortsétter att bidra till de miljomal som anges 1 artikel 6.1 d, e och {1 férordning (EU)
2021/2115 genom grundvillkor och att sikerstdlla att dessa krav &r stabila som en
gemensam utgadngspunkt for medlemsstaterna och stodmottagarna. Darfor bor
grundvillkoren fortsitta att gélla for alla stodmottagare som fortecknas i artikel 83.1 1

forordning (EU) 2021/2116.

(71) Den administrativa bordan férenad med de kontroller av kraven for GAEC-norm 7 som
foreskrivs i1 forordning (EU) 2021/2116 kan vara oproportionerligt hog for mindre jordbruk
och for nationella forvaltningar. Dérfor bor den borda for mindre jordbruk och nationella
forvaltningar som dr forenad med de kontroller som foreskrivs 1 forordning (EU)
2021/2116 minskas nér det géller GAEC-norm 7. Jordbrukare vars jordbruksforetag inte
overstiger 30 hektar jordbruksareal som redovisats bor undantas fran kontroller med

avseende pa GAEC-norm 7.
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(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

Eftersom den jordbruksareal inom ramen for kraven for GAEC-norm 7 som brukas av
mindre jordbruk dr begrénsad, och tillimpningen av sanktioner skulle kunna leda till en
oproportionerlig borda for medlemsstaternas forvaltningar, bor mindre jordbruk som
undantas fran kontroller av grundvillkor med avseende pda GAEC-norm 7 dven undantas

fran tillimpningen av administrativa sanktioner for bristande efterlevnad av kraven for

GAEC-norm 7.

Artiklarna 102 och 103 1 forordning (EU) 2021/2116, som innehaller regler om utdvandet
av delegeringen av befogenhet att anta delegerade akter och det kommittéforfarande som ar
tillampligt pa genomforandeakter, bor dndras for att ta hansyn till 4ndringar av andra
bestammelser 1 forordning (EU) 2021/2116, sérskilt strykningen av artikel 54 1 den

forordningen, som infors genom den hir férordningen.

For att sikerstilla samstammighet mellan de olika bestimmelserna i forordning (EU)
2021/2116 bor den forordningen dndras for att stryka hénvisningar till det arliga

prestationsavslutet, sirskilt hinvisningar till artikel 54 1 den férordningen.

Forordningarna (EU) 2021/2115 och (EU) 2021/2116 bor dérfor dndras i enlighet med
detta.

Niér det géller de dndringar av artikel 119 1 férordning (EU) 2021/2115 som infors genom
den hér forordningen bor 6vergdngsbestimmelser faststillas for att sdkerstélla att
begiranden och anmilningar om @ndringar av strategiska GJP-planer som medlemsstaterna
ldmnar in till kommissionen innan den hér forordningen triader 1 kraft godkénns 1 enlighet
med de forfaranden som ér tillimpliga vid den tidpunkt dé dessa begiranden och

anmalningar om dndringar ldmnas in.
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(77) For att ta hinsyn till strykningen, genom denna forordning, av det arliga prestationsavslut
som foreskrivs i artikel 54 i forordning (EU) 2021/2116, bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
dndring av kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/127'5 i enlighet med detta.
Det ér sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna
i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!®. For att
sdkerstdlla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moéten 1 kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

15 Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/127 av den 7 december 2021 om

komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/2116 med
bestimmelser om utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, avslutande av
rakenskaper, sdkerheter och anvéndning av euron (EUT L 20, 31.1.2022, s. 95,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg del/2022/127/0j).

16 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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(78)

(79)

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning mot bakgrund
av strykningen av det arliga prestationsavslut som foreskrivs i artikel 54 i forordning (EU)
2021/2116 bor kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter for att uppdatera
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022/12817 i enlighet med detta. Dessa
befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr

182/2011'8,

For att sdkerstélla ett smidigt genomforande av de atgérder som infors genom denna
forordning och for att uppna en nédvandig grad av samstdmmighet mellan, & ena sidan,
minskningen av den administrativa bordan for de myndigheter i medlemsstaterna som
deltar i utarbetandet av den arliga prestationsrapporten for budgetaret for jordbruket 2025
och, & andra sidan, strykningen av det drliga prestationsavslutet frdn budgetaret for
jordbruket 2025, bor denna forordning trdda i1 kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. De relevanta bestimmelserna om
den arliga prestationsrapporten och prestationsavslutet bor tillimpas med avseende pé
budgetéret for jordbruket 2025 och alla efterféljande budgetar for jordbruket och bor inte

ha nagon inverkan pé tidigare budgetar for jordbruket.

17

18

Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) 2022/128 av den 21 december 2021 om
faststillande av tillaimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2021/2116 om utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning,
rdkenskapsavslutning, kontroller, sdkerheter och 6ppenhet (EUT L 20, 31.1.2022, s. 131,
ELI: _http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/128/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 133,
ELI: _http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(80) Eftersom maélen for denna forordning inte i tillricklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av de kopplingar som finns mellan denna
forordning och den gemensamma jordbrukspolitikens 6vriga instrument, och pa grund av
den flerariga garanterade unionsfinansieringen och det sitt pa vilket denna forordning ar
oupplosligt kopplad till uppndendet av unionens nyckelprioriteringar, kan uppnas béttre pa
unionsniva kan unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gér denna forordning inte utdver vad som &r nodvandigt for att uppna dessa mal.

(81) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1725" och avgav ett yttrande den 10 juli 2025.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

19 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2021/2115

Forordning (EU) 2021/2115 ska dndras pa foljande sitt:

I artikel 4.3 ¢ ska forsta stycket ersittas med foljande:

“permanent grasmark och permanent betesmark (nedan gemensamt kallade permanent
grdasmark): mark som anvénds for att odla gris eller annat ortartat foder naturligt
(sjélvsadd) eller genom odling (insadd) och som inte har ingatt i vaxtféljden pa
jordbruksforetaget under fem ar eller mer eller, om medlemsstaterna sa beslutar, under sju
ar eller mer samt, om medlemsstaterna sa beslutar, som inte har plojts eller bearbetats eller
satts om med olika typer av grds eller annat Ortartat foder under fem ar eller mer, eller
under sju ar eller mer; andra arter, t.ex. buskar eller trdd som kan betas far ingad och, om
medlemsstaterna sa beslutar, andra arter sdsom buskar eller trad som ger djurfoder, under

forutsittning att den 6vervigande andelen utgors av grias och annat ortartat foder.

Medlemsstaterna far besluta att mark som den 1 januari 2026 klassificerades som akermark
dven fortsittningsvis ska klassificeras som dkermark och inte omklassificeras som
permanent grasmark, dven om den period som avses i forsta stycket har 16pt ut och marken
inte har plojts eller bearbetats eller satts om med olika typer av gris eller annat Ortartat

foder.”
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I artikel 10 ska andra stycket ersdttas med foljande:

I synnerhet ska det grundldggande inkomststddet for hallbarhet, det kompletterande
omfordelningsinkomststodet for hallbarhet, det kompletterande inkomststodet for unga
jordbrukare och systemen for klimatet, miljon och djurskydd, samt krisstod till jordbrukare
efter naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser eller andra katastrofer, uppfylla kriterierna
i de punkter i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal som anges 1 bilaga II till denna férordning
avseende dessa interventioner. Nir det géiller andra interventioner ska de punkter i bilaga 2
till WTO:s jordbruksavtal som anges i bilaga II till denna forordning vara végledande, och
dessa interventioner far i stdllet vara forenliga med en punkt i bilaga 2 till WTO:s
jordbruksavtal som inte anges i bilaga II till denna forordning, om detta specificeras och

forklaras 1 den strategiska GJP-planen.”
Artikel 11 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Om en medlemsstat avser att 6ka sin planerade output som avses i punkt 1
1 denna artikel sdsom faststdlls 1 dess strategiska GJP-plan som godkints av
kommissionen, ska den meddela kommissionen om sin dndrade planerade
output i enlighet med artikel 119.9 fore den 1 januari det ar som foregér det

berdrda ansokningsaret.”
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b) I punkt 5 ska tredje stycket erséttas med foljande:

”Varje berdrd medlemsstat ska skicka in en anmailan i enlighet med artikel 119.9
med den minskningskoefficient som avses i andra stycket i denna punkt senast den

31 mars det ar som foregar det berérda ansokningséret.”
4. I artikel 12 ska foljande punkt inforas:

”la. Genom undantag frén punkt 1 i denna artikel ska systemet med grundvillkor inte

gélla for stodmottagare som avses i artikel 28.”
5. Artikel 13 ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 1 ska foljande stycken laggas till:

”Jordbrukare som ir certifierade i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/848* ska anses uppfylla GAEC-normerna 1, 3,4, 5, 6 och 7
som anges 1 bilaga III till den hér férordningen néir det géller deras ekologiska
produktionsenheter, enligt definitionen i artikel 3.10 i férordning (EU) 2018/848, och
deras produktionsenheter under omstéllning, enligt definitionen i artikel 3.11 i den

forordningen.
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Medlemsstaterna far, med beaktande av den administrativa kontrollbordan, besluta
att endast jordbrukare som ér certifierade i enlighet med forordning (EU) 2018/848
och vars hela jordbruksforetag bestar av ekologiska produktionsenheter, enligt
definitionen 1 artikel 3.10 i foérordning (EU) 2018/848, eller av produktionsenheter
under omstdllning, enligt definitionen i artikel 3.11 i den forordningen, eller av bada
sadana produktionsenheter, ska anses uppfylla GAEC-normerna 1, 3,4, 5, 6 och 7

som anges i bilaga III till den hir forordningen.

Néar medlemsstaterna faststéller sina normer far de 1 relevanta fall faststélla de delar
som avses 1 artikel 109.2 a i) i denna forordning sa att de ar forenliga med

obligatoriska krav som faststélls i nationell ritt och inte gér utover dem, forutsatt att
dessa befintliga nationella obligatoriska krav uppfyller GAEC-normerna i bilaga III

till denna foérordning.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om
ekologisk produktion och mirkning av ekologiska produkter och om
upphévande av radets forordning (EG) nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/07).”
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b)  Punkt 2a ska ersittas med foljande:

”2a. Nir medlemsstaterna genomfor de miniminormer som faststillts i enlighet med
punkterna 1 och 2 fér de bevilja tillfalliga undantag fréan kraven i dessa
miniminormer, om véaderforhdllandena, vaxtsjukdomar eller skadedjursangrepp
hindrar jordbrukare och andra stodmottagare fran att uppfylla dessa krav under
ett visst ar. Sédana tillfdlliga undantag ska begrinsas vad géller omfattning till
jordbrukare och andra stodmottagare eller omraden som paverkas av sadana
vaderforhéllanden, viaxtsjukdomar eller skadedjursangrepp och endast

tillimpas sa linge de 4r absolut nédvéndiga.”
6. Artikel 19 ska ersittas med foljande:

“Artikel 19
Bidrag till riskhanteringsverktyg

Genom undantag fran artikel 44.1 i forordning (EU) 2021/2116 far en medlemsstat besluta
att tilldela upp till 3 % av det direktstod som ska betalas till en jordbrukare som
jordbrukarens bidrag till riskhanteringsverktyg.

Medlemsstater som beslutar att utnyttja denna bestimmelse ska tillimpa den pd alla
jordbrukare som far direktstdd ett visst ar. Alternativt far sidana medlemsstater besluta att
tillimpa den pa de jordbrukare som har tillgang till ett riskhanteringsverktyg ett visst ar om

detta staimmer béttre 6verens med det aktuella riskhanteringsverktyget.”
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7. Artikel 28 ska ersittas med foljande:

”Artikel 28

Stod till smabrukare

1.  Medlemsstaterna far bevilja stod till smébrukare, enligt vad som faststillts av
medlemsstaterna, i form av en klumpsumma eller belopp per hektar, vilket ersétter
direktstdd enligt detta avsnitt och avsnitt 3 i1 detta kapitel. Medlemsstaterna ska i den
strategiska GJP-planen utforma den motsvarande interventionen sé att den blir

frivillig for jordbrukare.

2. Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna i sina strategiska GJP-planer
besluta att det stod till smabrukare som avses i den punkten inte ersatter direktstod

som ges for att stodja miljosystem som inrédttats i enlighet med artikel 31.
3. Det arliga stodet till varje jordbrukare enligt punkt 1 fér inte Gverstiga 3 000 EUR.

4.  Medlemsstaterna far besluta att faststdlla andra klumpsummor eller belopp per hektar

med koppling till olika arealtroskelvarden.”
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8. Artikel 31 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 5 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Andra stycket ska ersittas med foljande:

”Om det 1 nationell ritt alaggs krav som gar utdver motsvarande obligatoriska
minimikrav 1 unionsrétten, far for d&taganden som avses i forsta stycket b stod

beviljas for dtaganden som bidrar till uppfyllandet av dessa krav.”
i1)  Foljande stycke ska laggas till:

”Genom undantag frin forsta stycket far medlemsstaterna besluta att fran
kravet i forsta stycket a undanta GAEC-normerna 2 och 9 som faststills i

kapitel I avsnitt 2 i denna avdelning.”
b)  Punkt 7 ska @ndras pé foljande sitt:
1) Andra stycket ska erséttas med foljande:

”Genom undantag fran forsta stycket far stod som beviljas 1 enlighet med led b
i det stycket for ataganden om djurskydd, ataganden om bekdmpning av
antimikrobiell resistens, dtaganden om jordbruksmetoder med gynnsam
inverkan pé klimatet och ataganden om att stélla om till eller bibehélla
ekologiska jordbruksmetoder som faststills 1 forordning (EU) 2018/848, dven

tillhandahallas i1 form av ett arligt stod for djurenheterna.”
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i1)  Foljande stycke ska ldggas till:

”Genom undantag frén forsta stycket far ndr sd ar lampligt stod som beviljas i
enlighet med led b i det stycket tillhandahéllas 1 form av ett arligt stod for
bikupor. Vid tillimpningen av detta undantag géiller den definition av bikupa

som faststélls i den delegerade akt som avses i artikel 56 b.”

0. Artikel 48 ska ersittas med foljande:
”Artikel 48
Planering och rapportering pad nivan for operativa program
Artiklarna 7.1 a, 102, 111 g och h, 112.3 b och 134 ska gilla for interventionstyperna inom
de sektorer som avses i artikel 42 a, d, e och f pa nivén for operativa program i stillet for
pa interventionsniva. Planeringen och rapporteringen for dessa interventionstyper ska
ocksé ske pa nivan for operativa program.”

10. I artikel 49 ska forsta stycket erséttas med foljande:
”Inom den sektor for frukt och gronsaker som avses i artikel 42 a ska medlemsstaterna
efterstriva ett eller flera av de mél som anges 1 artikel 46. Malen i artikel 46 d—i och k ska
omfatta savél farska som bearbetade produkter, medan mélen i 6vriga led i den artikeln
endast ska omfatta farska produkter.”
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11. I artikel 52.2 ska andra stycket erséttas med foljande:

“Dessa grénser far hojas med 0,5 procentenheter om det operativa programmet omfattar en
eller flera interventioner som &r kopplade till ndgot av de mal som anges i artikel 46 d, e, f,
h, i eller j, under forutséttning att det belopp som dverstiger den relevanta procentsatsen i
forsta stycket i denna punkt anvénds endast fOr att finansiera utgifter som uppstar till f61jd
av genomforandet av dessa interventioner. Nér det géller ssmmanslutningar av
producentorganisationer, inbegripet gransoverskridande sammanslutningar av
producentorganisationer, far dessa interventioner genomforas av sammanslutningen pa

medlemmarnas vagnar.”
12. Artikel 69 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Led e ska ersittas med foljande:

”e) Etablering av unga jordbrukare och nya jordbrukare, nyetablering av

landsbygdsforetag och affarsutveckling av sméabruk.”
b)  Foljande led ska laggas till:

”1)  Krisstdd till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser eller

andra katastrofer.”
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13.

Artikel 70 ska dndras pd foljande sitt:

a)

b)

Punkt 3 ska dndras pa foljande sétt:

i)

Andra stycket ska erséttas med foljande:

”Om det 1 nationell rétt alaggs krav som gar utdver motsvarande obligatoriska
minimikrav 1 unionsrétten, fir for ataganden som avses i forsta stycket b stod

beviljas for dtaganden som bidrar till uppfyllandet av dessa krav.”
Foljande stycke ska ldaggas till:

”Genom undantag frin forsta stycket far medlemsstaterna besluta att fran
kravet i forsta stycket a undanta GAEC-normerna 2 och 9 som faststills i

kapitel I avsnitt 2 i denna avdelning.”

Punkt 8 ska erséttas med foljande:

”8 .

Om stdd enligt denna artikel beviljas for ataganden om milj6- och
klimatvénligt jordbruk eller &taganden om att stdlla om till eller bibehalla
ekologiska jordbruksmetoder som faststills i férordning (EU) 2018/848 ska
medlemsstaterna faststélla ett stod per hektar eller, nér s ar lampligt, per
bikupa, enligt definitionen i den delegerade akt som avses i artikel 56 b 1 den
hér forordningen. For 6vriga ataganden far medlemsstaterna tillimpa andra
enheter dn hektar. I vederborligen motiverade fall far medlemsstaterna bevilja

stdd enligt den hér artikeln 1 form av en klumpsumma.
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Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt far stod for dtaganden om
miljo- och klimatvénligt jordbruk med gynnsam inverkan pa klimatet och
ataganden om att stilla om till eller bibehalla ekologiska jordbruksmetoder som
faststills 1 forordning (EU) 2018/848, tillhandahallas i form av stod for

djurenheterna.”
c)  Foljande punkt ska laggas till:

”11. Om en medlemsstat har fattat det beslut som avses 1 artikel 4.3 ¢ andra stycket
ska den sédkerstélla att ett saddant beslut inte paverkar pagaende flerariga

ataganden som gjorts enligt den hér artikeln.”
14. I artikel 72.5 ska foljande stycke laggas till:

”Genom undantag frén forsta stycket i denna punkt fir medlemsstaterna besluta att i
berdkningen inbegripa merkostnader och inkomstbortfall som uppkommer i samband med
nackdelar som foljer av efterlevnaden av GAEC-norm 2 som faststills i kapitel I avsnitt 2 i

denna avdelning.”
15. Artikel 73 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 3 forsta stycket d ska foljande led laggas till:

”v) uppfodning av renrasiga ndtkreatur, far eller getter med hogt avelsvérde for att
forbittra besittningarnas kvalitet och produktivitet eller for att bevara sillsynta

eller lokala raser.”
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b)

Punkt 5 ska erséttas med foljande:

7’5.

Om unionsritten medfor att jordbrukare &ldggs nya krav far stod for
investeringar for att uppfylla dessa krav beviljas i hogst 36 manader fran och

med den dag d de blev obligatoriska for jordbruksforetaget.

For unga jordbrukare som for forsta gangen startar ett jordbruksforetag som
ansvariga for jordbruksforetaget far stod for investeringar for att uppfylla
kraven 1 unionsritten beviljas 1 hogst 36 manader fran och med den dag da
jordbruksforetaget startades eller till dess att atgédrderna i den affarsplan som

avses 1 artikel 75.3 har genomforts.”

16. Artikel 75 ska dndras pa foljande sétt:

a)

b)

Rubriken ska ersittas med foljande:

“Etablering av unga jordbrukare och nya jordbrukare, nyetablering av

landsbygdsforetag och affarsutveckling av smébruk.”

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1'

Medlemsstaterna far bevilja stod for etablering av unga jordbrukare och for
nyetablering av landsbygdsforetag, inklusive etablering av nya jordbrukare,
samt for affarsutveckling av smébruk, enligt villkoren i denna artikel och enligt
vad som nidrmare anges i deras strategiska GJP-planer i syfte att bidra till att ett

eller flera av de specifika mal som anges i artikel 6.1 och 6.2 uppnés.”
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c) Ipunkt 2 ska foljande led ldggas till:

”d) affarsutveckling av smébruk, enligt vad som faststillts av medlemsstaterna

enligt artikel 73.4 andra stycket b.”
d)  Punkt 4 ska erséttas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska bevilja stod i form av klumpsummor eller

finansieringsinstrument eller en kombination av dessa. Stodet ska begrinsas till

a)  ett hogsta stodbelopp pa 100 000 EUR for den verksamhet som avses i
punkt 2 a, b och c,

b) ett hogsta stodbelopp pa 75 000 EUR for den verksamhet som avses i
punkt 2 d.

Stodet far differentieras i enlighet med objektiva kriterier.”
17. I artikel 76.5 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska sékerstilla att stod endast beviljas for att ticka forluster som
overskrider ett troskelviarde pa minst 20 % av den genomsnittliga arsproduktionen eller
arsinkomsten for en jordbrukare under den foregaende tredrsperioden eller genomsnittet
under tre ar baserat pd den foregédende feméarsperioden, dédr den hogsta och liagsta
noteringen inte ska medriknas. Sektorsspecifika verktyg for hantering av produktionsrisker
ska anvéndas for berdkning av forlusterna antingen for jordbruksforetaget som helhet, for
jordbruksforetagets verksamhet inom den berdrda sektorn eller for den specifika forsdkrade

arealen.
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Om de berdkningsmetoder som avses i forsta stycket inte dr lampliga, far medlemsstaterna
berdkna forlusterna pa grundval av den genomsnittliga drsproduktionen eller arsinkomsten
for en jordbrukare under en period pa hogst atta ar, dar den hdgsta och lagsta noteringen

inte ska medriaknas

Medlemsstaterna far tillimpa en ldmplig alternativ metod for berdkning av forlusterna for

unga jordbrukare och nya jordbrukare.”
18. I artikel 77.8 ska led b ersdttas med foljande:

”b) inréttandet av producentgrupper, producentorganisationer eller branschorganisationer
till 10 % av gruppens eller organisationens arliga saluférda produktion, med ett tak
pa 500 000 EUR for den programperiod som l6per ut den 31 december 2027; det
stodet ska vara gradvis avtagande och begrénsas till de fem forsta dren efter

erkdnnandet.”
19. I avdelning III kapitel IV avsnitt 1 ska foljande artikel ldggas till:

“Artikel 78a
Krisstdd till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathdndelser eller

andra katastrofer

1.  Medlemsstaterna far ge krisstod till aktiva jordbrukare som har drabbats av
naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser eller andra katastrofer. Detta stod ska
syfta till att sékerstélla kontinuitet 1 dessa jordbrukares jordbruksverksamhet och ska
omfattas av de villkor som faststélls i denna artikel och av villkor som nérmare anges

av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer.
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2. Det stdd som avses i denna artikel ska endast beviljas under forutsittning att den
behoriga myndigheten i medlemsstaten formellt har erként att en naturkatastrof,
allvarlig klimathandelse eller annan katastrof enligt medlemsstatens definition har
intriaffat och att dessa héndelser, eller atgidrder som antagits i enlighet med forordning
(EU) 2016/2031 for att utrota eller innesluta en vixtsjukdom eller en skadegorare,
eller tgirder som antagits for att forebygga eller utrota djursjukdomar som
fortecknas 1 bilagan till kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/1882*
eller atgirder som antagits avseende en ny sjukdom i enlighet med artiklarna 6.3 och
259 1 forordning (EU) 2016/429, direkt har orsakat skador som lett till forluster av
minst 30 % av jordbrukarens genomsnittliga arsproduktion under den foregaende
trearsperioden eller genomsnittet under tre ir baserat pa den foregdende
femarsperioden, dir den hogsta och ldgsta noteringen inte ska medréknas.
Forlusterna ska berdknas antingen for jordbruksforetaget som helhet, for
jordbruksforetagets verksamhet inom den berorda sektorn eller for den specifika

arealen i fraga.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att stod som avses i denna artikel riktas till de
jordbrukare som drabbats hardast av naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser eller
andra katastrofer genom att faststilla villkor for stodberéttigande pa grundval av

tillgdngliga uppgifter.

4.  Medlemsstaterna ska faststélla tillampliga stodnivaer for kompensation av
produktionsforlusten. Dessa nivéer ska vara hogre for jordbrukare som &r forsidkrade
eller deltar i ndgot annat riskhanteringsverktyg. Index far anviandas for att berdkna

produktionsforlusten.
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20.

Nér medlemsstaterna beviljar stod enligt denna artikel ska de sikerstilla att
overkompensation till f6ljd av att interventionerna enligt denna artikel kombineras
med andra nationella stodinstrument, unionsstdodinstrument eller privata

forsdkringssystem undviks.

Genom undantag frén artikel 111 forsta stycket ska leden h och 1) i det stycket inte

tillimpas pé stdd inom ramen for denna interventionstyp.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/1882 av den 3 december 2018
om tilldmpningen av vissa bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av
sjukdom f6r kategorier av fortecknade sjukdomar och om faststéllande av en
forteckning 6ver djurarter och grupper av djurarter som utgor en betydande risk for
spridning av dessa fortecknade sjukdomar (EUT L 308, 4.12.2018, s. 21,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/0j).”

I artikel 79.1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Efter samrdd med den 6vervakningskommitté som avses i artikel 124
(6vervakningskommittén) ska den nationella forvaltande myndigheten, i tillampliga fall
regionala forvaltande myndigheter eller utsedda formedlande organ ange urvalskriterierna
for interventioner inom ramen for f6ljande interventionstyper: investeringar, etablering av
unga jordbrukare och nya jordbrukare, nyetablering av landsbygdsforetag, affarsutveckling
av smabruk, samarbete, kunskapsutbyte och informationsspridning. Syftet med dessa
urvalskriterier ska vara att sdkerstdlla likabehandling av s6kande, béttre anvindning av

medel och inriktning av stodet i enlighet med interventionernas syfte.”
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21.

Artikel 80 ska dndras pd foljande sitt:

a)

b)

I punkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om stod beviljas 1 form av finansieringsinstrument ska definitionerna av
finansieringsinstrument, finansiell produkt, slutmottagare, holdingfond, sarskild
fond, hivstangseftekt, multiplikatorforhdllande, férvaltningskostnader och
forvaltningsavgifter i artikel 2 1 forordning (EU) 2021/1060 samt bestimmelserna i
avdelning V kapitel II avsnitt II 1 den férordningen och punkt II 1 bilaga XIII till den

forordningen gélla.”
I punkt 3 ska andra stycket erséttas med foljande:

”For verksamhet som omfattas av artikel 42 i EUF-fordraget far det totala
stodbeloppet for rorelsekapital som ges till en slutmottagare inte dverstiga en

bruttobidragsekvivalent pd 300 000 EUR under en period om tre ar.”
I punkt 5 ska foljande stycke laggas till:

”Mervirdesskatt (moms) ska vara en stodberittigande utgift nér det giller
investeringar som gors av slutmottagare inom ramen for finansieringsinstrument. Om
dessa investeringar stods av finansieringsinstrument i kombination med programstod
1 form av bidrag enligt artikel 58.5 1 forordning (EU) 2021/1060 ska momsen inte
vara en stodberédttigande utgift for den del av investeringskostnaden som motsvarar
programstodet i form av ett bidrag, sadvida inte momsen for investeringskostnaden

inte kan aterkrdvas enligt nationell momslagstiftning.”
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22. Artikel 81 ska dndras pd foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

”Medlemsstaterna far i det forslag till strategisk GJP-plan som avses 1 artikel 118
eller i den begéran om dndring av en strategisk GJP-plan som avses i artikel 119
tilldela ett belopp pé upp till 3 % av de initiala Ejflu-anslagen till den strategiska
GJP-planen som ska tillforas InvestEU, och tillhandahallas genom EU-garantin eller
InvestEU-finansieringsinstrumentet som avses i artikel 10a i férordning (EU)
2021/523 och InvestEU:s radgivningscentrum. Den strategiska GJP-planen ska
innehélla en motivering av anvindningen av InvestEU och dess bidrag till
uppnéendet av ett eller flera av de specifika mal som anges i artikel 6.1 och 6.2 1 den

hér forordningen och som ska véljas enligt den strategiska GJP-planen.”
b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Det belopp som avses i punkt 1 i denna artikel ska avséttas for den del av
EU-garantin eller for den finansiering som tillhandahalls genom InvestEU-
finansieringsinstrumentet som ingér i medlemsstatskomponenten och for
EU:s rddgivningscentrum efter det att den dverenskommelse om medverkan
som avses i artikel 10.3 eller 10a.3 i forordning (EU) 2021/523 har ingétts.
Unionens budgetataganden for varje 6verenskommelse om medverkan far
goras av kommissionen i drliga delbetalningar mellan den 1 januari 2023 och

den 31 december 2027.”
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c) Ipunkt4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om en Overenskommelse om medverkan som avses 1 artikel 10.2 eller 10a.2 i

forordning (EU) 2021/523 for det belopp som avses i punkt 1 i den hér artikeln och

som anslagits i den strategiska GJP-planen inte har ingétts efter antagandet av

kommissionens genomforandebeslut om godkidnnande av den strategiska GJP-planen

i enlighet med artikel 118 i den hir férordningen, ska motsvarande belopp

omfordelas i1 den strategiska GJP-planen efter godkdnnande av en begidran om

andring fran medlemsstaten som ldmnats in i enlighet med artikel 119 1 den har

forordningen.”

d)  Punkterna 5, 6 och 7 ska ersdttas med foljande:

”5.

Om ett garantiavtal enligt artikel 10.4 andra stycket eller artikel 10a.4 andra
stycket 1 forordning (EU) 2021/523 inte har ingdtts inom tolv manader fran det
att overenskommelsen om medverkan har godkints, ska 6verenskommelsen

om medverkan avslutas eller forlingas genom 0msesidig 6verenskommelse.

Om en medlemsstats medverkan i InvestEU avbryts, ska de berérda belopp
som betalats till den gemensamma avsittningsfonden som avsittning eller som
anslagits genom InvestEU-finansieringsinstrumentet aterkrévas som interna
inkomster avsatta for sarskilda andamal enligt artikel 21.5 1
budgetforordningen, och medlemsstaten ska lamna in en begiran om en
andring av dess strategiska GJP-plan for att anvidnda de aterkrdvda beloppen
och de belopp som avsatts for kommande kalenderér 1 enlighet med punkt 2 1

den har artikeln.
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Avslutandet eller dndringen av 6verenskommelsen om medverkan ska goras
samtidigt som kommissionens genomforandebeslut om godkidnnande av den
relevanta dndringen av den strategiska GJP-planen antas och senast den

31 december 2026.

Om ett garantiavtal enligt artikel 10.4 tredje stycket eller artikel 10a.4 tredje
stycket 1 forordning (EU) 2021/523 inte har genomforts korrekt inom den
period som dverenskommits 1 verenskommelsen om medverkan, dock 1angst
fyra ar efter det att garantiavtalet undertecknades, ska 6verenskommelsen om
medverkan dndras. Medlemsstaten fir begéra att de belopp som tillforts
EU-garantin eller InvestEU-finansieringsinstrumentet enligt punkt 1 i den har
artikeln och som anslagits i garantiavtalet men som inte ticker underliggande
lan, kapitalinvesteringar eller andra riskbarande instrument behandlas 1 enlighet

med punkt 5 i den hér artikeln.
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7. Medel som genererats av eller som kan hérledas frén de belopp som anslagits
till EU-garantin i enlighet med denna artikel ska goras tillgéngliga for
medlemsstaten i enlighet med artikel 10.5 a 1 forordning (EU) 2021/523 och
anvéndas till stdd inom samma mal eller mal som avses i punkt 1 i den har
artikeln i1 form av finansieringsinstrument eller budgetgarantier. Medel som
genererats av eller kan hérledas frén de belopp som anslagits till
InvestEU-finansieringsinstrumentet i enlighet med den hir artikeln ska goras
tillgdngliga for medlemsstaten i enlighet med 6verenskommelsen om
medverkan och anvéndas till stdd inom samma mal i form av

finansieringsinstrument eller budgetgarantier.”
23. I artikel 83.2 ska foljande led inforas:

”ba) Enligt de berdkningsmetoder som faststillts enligt artiklarna 54, 55, 56.1 och 56.3 i
forordning (EU) 2021/1060.”

24, Artikel 86.2 och 86.3 ska ersittas med foljande:

”2. Utgifter som blir stodberittigande till f6ljd av en dndring av en strategisk GJP-plan
ska vara beréttigande for bidrag fran EGFJ fran och med den dag d4 dndringen far
verkan enligt vad den beroérda medlemsstaten har faststéllt 1 enlighet med artikel
119.8, men inte tidigare dn den dag da begiran om &ndring ldmnas in till
kommissionen eller fran och med dagen for anmélan till kommissionen om dndring

enligt artikel 119.9.
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3. Utgifter som blir stodberittigande till f6ljd av en dndring av en strategisk GJP-plan
ska vara beréttigande for bidrag fran Ejflu fran och med den dag da begiran om
andring ldmnas in till kommissionen, eller frdn och med dagen for anmilan om

andring enligt artikel 119.9.

Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt och fran punkt 4 andra stycket i
denna artikel far det i den strategiska GJP-planen foreskrivas att, i hdndelse av
nodatgirder pa grund av naturkatastrofer, andra katastrofer eller allvarliga
klimathindelser eller en betydande och plotslig fordndring 1 de socioekonomiska
villkoren i medlemsstaten eller regionen, Ejflu-finansierade utgifter som beror pa
andringar av den strategiska GJP-planen far beréttiga till stod fran och med den dag

d4 hindelsen intriaffade.”
25. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 96a
Hogsta nivd pd anslag for krisstod till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga

klimathdndelser eller andra katastrofer

1.  Det hogsta belopp som for varje medlemsstat far avsittas for krisstod till jordbrukare
efter naturkatastrofer, allvarliga klimathidndelser eller andra katastrofer som avses 1

artikel 78a ska begransas till de arliga belopp som anges i bilaga XV.
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2. De totala Ejflu-utgifterna for det krisstod som avses i artikel 78a fér inte Gverskrida
summan av de vigledande anslag for denna interventionstyp for rikenskapséaren
2026 och 2027 som faststillts av medlemsstaterna i deras finansieringsplaner 1
enlighet med artikel 112.2 a och som godkints av kommissionen i enlighet med
artikel 119. Detta finansiella tak ska utgora ett finansiellt tak som faststélls i

unionsritten.”
26. I artikel 103 ska foljande punkt ldggas till:

”6. Trots vad som sédgs i artiklarna 6.1, 30.2 och 30.3 1 forordning (EU) nr 228/2013 far
medlemsstater med yttersta randomraden i den mening som avses i artikel 349 i
EUF-fordraget, i en begdran om strategisk dndring av en strategisk GJP-plan som
avses 1 artikel 119 1 den hér forordningen, besluta att Gverfora upp till 25 % av det
belopp i deras strategiska GJP-planer som planeras for deras yttersta randomraden,
vilket dr en del av det belopp som tilldelats dem for budgetaret 2027 for
landsbygdsutveckling enligt bilaga XI till den hér forordningen, till sina
Poseiprogram som inréttats enligt forordning (EU) nr 228/2013 for att forstirka dem.
En sddan begéran om strategisk dndring ska innehélla en motivering till 6verforingen
och dess bidrag till uppnaendet av de specifika mal som anges i artikel 6.1 och 6.2 i

den hér férordningen.

Om en medlemsstat gor en Overforing 1 enlighet med forsta stycket i denna punkt ska
de motsvarande hogsta drliga belopp som foreskrivs i artikel 30.2 och 30.3 i
forordning (EU) nr 228/2013 for budgetdret 2027 anses vara 6kade med det specifika
belopp som 6verfors nar dndringen av den strategiska GJP-planen har godkénts av

kommissionen.”
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27. I artikel 111 ska andra stycket erséttas med foljande:

Forsta stycket e ska inte gilla for den interventionstyp inom biodlingssektorn som avses i
artikel 55.1 a och c—g, interventioner inom den interventionstyp inom vinsektorn som avses
1 artikel 58.1 h—k, informationsatgérder och framjande atgéarder for kvalitetssystem inom
den interventionstyp for samarbete som avses i artikel 77 och interventioner inom
interventionstypen for krisstdd till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga

klimathéndelser eller andra katastrofer som avses 1 artikel 78a.
28. Artikel 119 ska ersittas med foljande:

“Artikel 119
Andringar av de strategiska GJP-planerna

1.  Medlemsstaterna fér édndra sina strategiska GJP-planer. De ska gora detta genom att
lamna in begdranden om strategisk dndring enligt punkt 2 eller genom att anméla

andringen enligt punkt 9.

2.  Begidranden om strategiska dndringar av strategiska GJP-planer ska ldmnas in till
kommissionen. Foljande dndringar av de strategiska GJP-planerna utgér strategiska

andringar:

a)  Andringar genom vilka nya interventioner infors eller interventioner stryks fran

de strategiska GJP-planerna.
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b)  Andringar som leder till indringar av delmal eller mél inom de

resultatindikatorer som &r mérkta som "PR” i bilaga I.

c)  Andringar som ror artikel 17.5, artikel 88.7, artiklarna 92-98 eller artikel
103.1, 103.5 och 103.6.

d)  Andringar av de mal- och finansieringsplaner i den strategiska GJP-planen som
avses 1 artikel 112, inklusive dndringar av det bidrag frén Ejflu till InvestEU
som avses i artikel 81, d&ndringar av det totalbelopp for bidrag fran Ejflu som
tilldelats varje interventionstyp for hela den period som den strategiska
GJP-planen omfattar eller &ndringar som ror de Ejflu-bidragsnivaer som avses i

artikel 91.

Begiranden om strategiska dndringar ska vederborligen motiveras och det ska
sarskilt anges vilka konsekvenser dndringarna av den strategiska GJP-planen vintas
ha pd uppnaendet av de specifika mal som anges i artikel 6.1 och 6.2. De ska atfoljas

av den dndrade strategiska GJP-planen och uppdaterade bilagor nér sé ar lampligt.

3. Kommissionen ska beddma hur vil de strategiska dndringarna dverensstimmer med
denna forordning och foérordning (EU) 2021/2116 samt de delegerade akter och
genomforandeakter som antas enligt dessa, och hur effektivt de strategiska

andringarna bidrar till uppnéendet av de specifika mélen.

PE-CONS 49/25 74
GIP.B SV



Kommissionen ska godkidnna den begérda strategiska dndringen forutsatt att all
nddvindig information har ldmnats in av en berdrd medlemsstat och att den
strategiska dndringen ar forenlig med denna férordning och forordning (EU)

2021/2116 samt de delegerade akter och genomforandeakter som antas enligt dessa.

Kommissionen ska framfora synpunkter inom 30 arbetsdagar fran det att begéran om
strategisk dndring ldmnades in. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med alla

nodvindiga kompletterande uppgifter.

Kommissionen ska godkdnna en begédran om strategisk dndring senast tre manader

efter det att den ldmnats in av medlemsstaten.

En begéran om strategisk édndring far lamnas in tvd génger per kalenderér, med
mojliga undantag som foreskrivs i denna forordning eller som ska faststillas av
kommissionen i enlighet med artikel 122. Utdver detta fér tre ytterligare begdranden
om strategisk dndring ldmnas in under 16ptiden for perioden for den strategiska GJP-
planen. Denna punkt ska inte tillimpas pé begéranden om éndringar for inlimnande

av delar som saknas 1 den strategiska GJP-planen i enlighet med artikel 118.5.

En begéran om strategisk dndring som ror artikel 17.5, 88.7, 103.5 eller 103.6 ska

inte rdknas med 1 den begridnsning som anges 1 forsta stycket 1 denna punkt.
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En strategisk dndring som ror artikel 17.5, 88.7 eller 103.1 med avseende pa EGFJ
ska fa verkan frdn och med den 1 januari det kalenderar som foljer pa det ar da
begiran om den strategiska dndringen godkéndes av kommissionen, och efter

motsvarande dndring av anslagen i1 enlighet med artikel 87.2.

En strategisk dndring som ror artikel 103.1 eller 103.6 med avseende pa Ejflu ska fa
verkan efter det att begéran om den strategiska dndringen godkindes av

kommissionen och efter motsvarande dndring av anslagen i enlighet med artikel 89.4.

En strategisk dndring som ror EGFJ, utover de dndringar som avses i forsta stycket i
denna punkt, ska fa verkan fran och med ett datum som ska faststillas av
medlemsstaten men inte tidigare dn den dag d4 begidran om den éndringen ldamnas in
till kommissionen. Medlemsstaterna far faststilla olika datum for verkan med
avseende pa olika delar av den strategiska dndringen. Om den strategiska &dndringen
skulle kunna forsitta de berdrda jordbrukarna i en sdmre stillning dn den de befann
sig i fore andringen ska medlemsstaterna vid faststéllandet av datumet for verkan av
dndringen beakta jordbrukarnas och andra stddmottagares behov av att ha tillrackligt
med tid for att beakta den dndringen. Det planerade datumet for verkan av den
strategiska dndring som ror EGFJ ska anges av medlemsstaten 1 begéran om
strategisk dndring och ska godkdnnas av kommissionen 1 enlighet med punkt 10 i

denna artikel.
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Medlemsstaterna far nér som helst géra och tillimpa andra dndringar av sina
strategiska GJP-planer 4n strategiska dndringar. De ska underrétta kommissionen om
dessa andra @ndringar senast vid den tidpunkt da de bdorjar tilldimpa dem och
inbegripa dem i den dndrade strategiska GJP-plan som ldmnas in tillsammans med

nésta begiran om strategisk dndring i enlighet med punkt 2.

Om dndringar infors avseende GAEC-normerna 1 och 4 ska medlemsstaterna
sdkerstdlla och tillhandahalla en sdrskild motivering till att sddana dndringar inte
dventyrar miljo- och klimatmal som ar kopplade till bevarande av permanent
grasmark eller skydd av vattendrag mot féroreningar, beroende pa vad som ar

tillampligt.

Om kommissionen inte invinder mot de anmélda dndringarna inom 30 arbetsdagar
frén och med den dag d4 anmaélan ldmnades in ska &ndringarna fa réttslig verkan frn
och med dagen for inlimnande av anmélan. Kommissionen ska invinda mot en
anméld dndring om den finner att &ndringen inte dr forenlig med denna foérordning
eller forordning (EU) 2021/2116, eller de delegerade akter och genomforandeakter

som antas enligt dessa.
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Anmalda dndringar som kommissionen har gjort invindningar mot ska inte ha
rittslig verkan och medlemsstaten ska stryka dem fran den dndrade strategiska GJP-
plan som ldmnades in enligt forsta stycket i denna punkt. Utgifter som beror pa dessa
andringar ska inte vara berattigande for bidrag fran Ejflu eller EGF]J.
Medlemsstaterna far lamna in dessa dndringar till kommissionen for godkdnnande 1
den begiran om strategisk dndring som avses i1 punkt 2 i denna artikel. Reglerna om
godkénnande av strategiska dndringar 1 punkterna 2—8, 10 och 11 i denna artikel ska
gélla 1 tillampliga delar for godkdnnande av dndringar mot vilka kommissionen har
gjort invindningar i enlighet med andra stycket i den hér punkten. Artikel 121 ska

gélla i tillimpliga delar for kommissionens atgérder enligt denna punkt.

10. Varje strategisk dndring ska godkdnnas av kommissionen genom ett

genomforandebeslut utan tillimpning av det kommittéférfarande som avses 1 artikel

153.

11.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 86 ska strategiska éndringar ha réttslig

verkan forst efter det att de godkénts av kommissionen.

12. Rittelser av tekniska eller uppenbara misstag eller av en rent redaktionell art vilka
inte paverkar genomforandet av politiken och interventionerna ska inte betraktas som
en begdran om dndring eller en anmélan enligt denna artikel. Medlemsstaterna ska

underritta kommissionen om sddana réttelser.”
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29. Artikel 120 ska utgé.
30. I artikel 122 ska led a erséttas med foljande:

”a) forfaranden och tidsfrister for inlimnande av begédranden om strategisk édndring av

strategiska GJP-planer och anmélan av dndringar av strategiska GJP-planer,”
31. I artikel 124.4 ska led d erséttas med foljande:

”d) Alla forslag frén den forvaltande myndigheten om éndring av en strategisk GJP-plan
och, nér det géller ett forslag till &ndring av en strategisk GJP-plan som ror EGFJ, det
datum for verkan av dndringen som f6reslds av den forvaltande myndigheten i

enlighet med artikel 119.8.”
32. Artikel 134 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  For att den arliga prestationsrapporten ska vara godtagbar ska den innehélla all
den information som krévs enligt punkterna 4, 5, 7 och 10. Kommissionen ska
inom 15 arbetsdagar fran inlimnandet av den arliga prestationsrapporten
informera de berdrda medlemsstaterna om rapporten inte dr godtagbar, och om

detta inte sker ska den anses godtagbar.”
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b)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:
”5.  Den kvantitativa information som avses i punkt 4 ska omfatta foljande:

a)  Genomford output som uppnatts vid utgangen av det foregaende

rakenskapsaret.

b)  De bruttoutgifter vid utgdngen av rikenskapsaret som ir relevanta for
den output som avses i led a i detta stycke, fore tillimpning av sanktioner
eller andra minskningar, och for Ejflu med beaktande av omfoérdelning av
instéllda eller indrivna medel enligt artikel 57 1 forordning (EU)
2021/2116.

c¢)  Forhallandet mellan de bruttoutgifter som avses i led b i detta stycke och
den relevanta genomforda output som avses i led a 1 detta stycke

(genomfort enhetsbelopp).

d)  Resultaten och avstindet till motsvarande delméal som faststallts i

enlighet med artikel 109.1 a.

Den information som avses 1 forsta stycket a, b och ¢ 1 denna punkt ska delas
upp per enhetsbelopp i enlighet med vad som anges 1 den strategiska GJP-
planen i enlighet med artikel 111 forsta stycket h. For de outputindikatorer som
anges 1 bilaga I endast for att anvandas for 6vervakning ska endast den

information som avses 1 forsta stycket a i denna punkt inkluderas.”

c)  Punkt 6 ska utga.
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d) Ipunkt 7 ska led b ersdttas med foljande:

”’b) Eventuella fragor som péaverkar prestationen nir det géller den strategiska GJP-
planen, sérskilt 1 fraga om avvikelser fran delmalen, med de motiveringar som
avses 1 artikel 135 eller vid behov med forklaringar och, om relevant, med en

beskrivning av vilka atgdrder som vidtagits.”
e)  Punkterna 8 och 9 ska utga.
f)  Ipunkt 10 ska andra stycket utga.
g)  Punkt 13 ska erséttas med foljande:

”13. Kommissionen far ldmna synpunkter pa de godtagbara arliga
prestationsrapporterna inom en manad fran den dag da kommissionen
informerar medlemsstaterna om att de dr godtagbara. Om kommissionen inte
lamnar synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporterna anses vara godkénda.

Artikel 121 ska gilla i tillampliga delar.”
33. I artikel 155.3 ska inledningen erséttas med foljande:

”Utgifter som ror rittsliga dtaganden gentemot stddmottagare som uppkommit inom ramen
for de flerdriga atgiirder som avses i artiklarna 22, 28, 29, 33 och 34 i foérordning (EU) nr
1305/2013 eller den atgédrd som avses i artikel 31 i den forordningen far vara beréttigande
till Ejflu-bidrag under perioden for den strategiska GJP-planen, om foljande villkor ar
uppfyllda:”

34. Artikel 159 ska utga.
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35. Bilagorna I, II och III ska &ndras i enlighet med bilaga I till den hér férordningen.
36. Texten i bilaga II till den hér forordningen ska laggas till som bilaga XV.
Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2021/2116
Forordning (EU) 2021/2116 ska andras pa foljande sétt:
1. I artikel 9.3 forsta stycket ska led b ersittas med foljande:

”b) Den érliga prestationsrapport som avses i artikel 134 1 forordning (EU) 2021/2115,
som visar att utgifterna har verkstillts i1 enlighet med artikel 37 1 den hér

forordningen.”
2. I artikel 10.1 ska led b erséttas med foljande:

”’b) Tillhandahélla kommissionen den &rliga prestationsrapport som avses i artikel 134

1 forordning (EU) 2021/2115.”
3. I artikel 12.2 forsta stycket ska led c erséttas med foljande:

’c) prestationsrapporteringen om outputindikatorer och prestationsrapporteringen om
resultatindikatorer for den flerdriga prestationsdvervakning som avses i artikel 128
1 forordning (EU) 2021/2115, som visar att artikel 37 1 den héar forordningen har
foljts, ar korrekt,”.
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4.

Artikel 21 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1.  Utan att det paverkar tillaimpningen av artiklarna 53 och 55 ska kommissionen
gbra manadsutbetalningar for utgifter som har betalats ut av ackrediterade

utbetalande organ under referensmanaden.”
I punkt 2 ska f6ljande stycke laggas till:

”Om det inte gar att 1dimna en deklaration till kommissionen for de utgifter som avses
1 artikel 86.2 1 forordning (EU) 2021/2115 under den berérda manaden pd grund av
kommissionens pagéende godkénnande av en éndring i den strategiska GJP-planen i
enlighet med artikel 119.10 i den férordningen, far en deklaration for dessa utgifter
lamnas under efterfoljande ménader samma riakenskapsér eller senast 1 de
arsridkenskaper for det rikenskapséret som ska skickas till kommissionen i enlighet

med artikel 90.1 c iii) i den hér férordningen.”

Artikel 32.8 ska ersittas med foljande:

8.

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 53 och 55 ska kommissionen gora
mellanliggande betalningar senast 45 dagar efter det att en utgiftsdeklaration som

uppfyller kraven 1 punkt 6 1 den hér artikeln har diarieforts.”
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6. Artikel 40 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska utga.
b)  Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

”4.  De genomforandeakter som avses i punkt 1 1 denna artikel ska antas i enlighet

med det radgivande forfarande som avses i artikel 103.2.

Innan kommissionen antar de genomforandeakter som avses i punkt 1 i den hér
artikeln ska den underritta den berérda medlemsstaten om sin avsikt att gora
detta och ge medlemsstaten mojlighet att [dimna synpunkter inom en period

som inte ska vara kortare dn 30 dagar.”
7. I artikel 44.2 ska andra stycket ersittas med foljande:
”Trots vad som ségs 1 forsta stycket far medlemsstaterna

a)  fore den 1 december, men inte fore den 16 oktober, betala ut forskott pd upp till 70 %
for interventioner i form av direktstdd och for de atgérder som avses i kapitel IV i

forordning (EU) nr 228/2013 och 1 kapitel IV 1 forordning (EU) nr 229/2013,

b)  fore den 1 december betala ut forskott pd upp till 85 % nir det géller stod som har
beviljats inom interventioner for landsbygdsutveckling enligt artikel 65.2 1 den hér

forordningen.”

PE-CONS 49/25 84
GIP.B SV



8. I artikel 45.1 ska led a erséttas med foljande:

“a)  Nér det giller utgifter inom ramen for bade EGFJ och Ejflu, belopp enligt artiklarna
38 och 55 i denna forordning och artikel 54 i forordning (EU) nr 1306/2013,
tillamplig 1 enlighet med artikel 104 1 den hdr féorordningen, och nir det géiller
utgifter inom ramen for EGFJ, belopp enligt artiklarna 53 och 56 i den hir

forordningen som ska betalas till unionens budget, inbegripet rénta pa dessa belopp.”
0. I artikel 53.1 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Dessa genomforandeakter ska behandla de inldimnade arsrdkenskapernas fullstdndighet,
korrekthet och sanningsenlighet och ska inte paverka innehallet i genomforandeakter som

senare antas enligt artikel 55.”
10. Artikel 54 ska utga.
11. I artikel 57 ska foljande punkt ldggas till:

”3.  De organ som genomfor finansieringsinstrument ska till medlemsstaterna aterbetala
programbidrag som paverkas av oriktigheter, tillsammans med rénta och eventuella

andra vinster som dessa bidrag gett upphov till.
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Genom undantag frdn punkt 1 ska de organ som genomf6r finansieringsinstrument
inte aterbetala de belopp som avses i forsta stycket i den hir punkten till
medlemsstaterna, om de organen for en viss oriktighet visar att samtliga foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Oriktigheten forekom hos slutmottagarna eller, om det géller en holdingfond,

hos de organ som genomfor sérskilda fonder eller slutmottagarna.

b)  De organ som genomfor finansieringsinstrumenten fullgjorde sina skyldigheter
ndr det giller de programbidrag som paverkades av oriktigheten i1 enlighet med
tillamplig ritt och de agerade s& yrkesmissigt, dppet och skyndsamt som kan
forvéntas av ett organ med yrkesmissig erfarenhet av att genomfora

finansieringsinstrument.

c) De belopp som paverkades av oriktigheten kunde inte aterkrivas trots att de
organ som genomfor finansieringsinstrument vidtog alla tillimpliga

avtalsméssiga och rittsliga atgirder med vederborlig omsorg.”
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12. I artikel 60.1 ska foljande stycke laggas till:

”Om en stddmottagare har valts ut for kontroll pé plats av en stodansokan eller ett
betalningsansprék eller av efterlevnaden av reglerna om grundvillkor enligt artikel 83 ska
medlemsstaterna, i mdjligaste man och med hénsyn till relaterade risker, inte vélja ut den
stodmottagaren for efterfoljande kontroll och kontrollurval for det aret, utom nér
omstdndigheterna kraver en ytterligare kontroll for att sdkerstilla ett effektivt skydd av

unionens ekonomiska intressen. Denna bestammelse ska inte minska kontrollnivan.”
13. I artikel 67.1 ska fOrsta stycket erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska registrera och lagra alla data och all dokumentation om den arliga
output som rapporteras i samband med de rapporterade framstegen mot de mél som anges i

den strategiska GJP-planen och som &vervakas 1 enlighet med artikel 128 i forordning

(EU) 2021/2115.”
14. Artikel 68.3 ska utgé.
15. Artikel 69 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkt 6 ska utgé.
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

7’7.

Medlemsstaterna ska gora det mojligt for stodmottagarna att vélja att inte delta
1 det beslut som avses 1 artikel 4.3 ¢ andra stycket 1 forordning (EU) 2021/2115.
Medlemsstaterna ska se till att de stodmottagare som inte vill delta meddelar

detta senast under det ansdkningsar dd beslutet genomfors.

Om en medlemsstat har fattat det beslut som avses 1 artikel 4.3 ¢ andra stycket i
forordning (EU) 2021/2115 ska den sékerstélla att stodmottagare som redan har
lamnat in den ansdkan som avses i punkt 1 den hér artikeln har mdjlighet att
dndra eller dra tillbaka, helt eller delvis, sin ansdkan. Om medlemsstaterna inte
sakerstéller att stodmottagare har den mojligheten, far de inte aligga

stodmottagarna nigra sanktioner till f6ljd av det beslutet.”

16. Artikel 70.2 ska utgé.
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17. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 70a
Kvalitetsbedomning av identifieringssystemet for jordbruksskiften, det geospatiala

ansokningssystemet och arealévervakningssystemet

Medlemsstaterna ska varje &r bedoma kvaliteten pa de delar som avses i artiklarna 68, 69
och 70 i enlighet med den metod som faststéllts pa unionsnivd. Om beddmningen visar att
det finns brister i1 systemen ska den berérda medlemsstaten vidta lampliga avhjélpande
atgirder eller 1 annat fall uppmanas av kommissionen att faststédlla en handlingsplan 1

enlighet med artikel 42.

Efter den bedomning som avses i forsta stycket ska medlemsstaterna, senast den 15
februari efter det berdrda kalenderaret, till kommissionen ldmna en beddmningsrapport
och, i1 féorekommande fall, de avhjdlpande dtgidrderna och en tidsplan for deras

genomforande.”
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18.

Artikel 72 ska ersittas med foljande:

Y Artikel 72

Kontroll- och sanktionssystem

Medlemsstaterna ska inrdtta det kontroll- och sanktionssystem som avses 1 artikel 66.1 e.
Genom de utbetalande organen eller de organ som de har bemyndigat att agera pa deras
vignar ska medlemsstaterna arligen utfora administrativa kontroller av stodansdkningarna
och betalningsanspraken for att verifiera att de &r lagliga och korrekta i enlighet med
artikel 59.1 a. Dessa kontroller ska kompletteras med kontroller pa plats som kan utfras

pa distans med hjilp av teknik.

Medlemsstaterna far dock vélja att inte utfora kontroller pa plats om interventionernas

villkor for stodberittigande dvervakas genom det arealdvervakningssystem som avses i

artikel 70.”

19. I artikel 74 ska led a ersdttas med foljande:
”a) regler om den kvalitetsbeddmning som avses i artikel 70a,”
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20. Artikel 75 ska ersittas med foljande:

”Artikel 75

Genomforandebefogenheter avseende artiklarna 68—70a
Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a)  form, innehdll och arrangemang for inlamnande till och tillhandahallande for

kommissionen av
1) de bedomningsrapporter som avses 1 artikel 70a,
i1)  de avhjdlpande atgirder som avses 1 artikel 70a,

b)  grundldggande funktioner och regler for stddansokningssystemet enligt artikel 69 och
det arealovervakningssystem som avses i artikel 70, inklusive parametrar om den
gradvisa 0kningen av antalet interventioner inom ramen for

arealovervakningssystemet.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.”
21. Artikel 83 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

”la. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel ska kontrollsystemet for
grundvillkor inte gélla for stodmottagare som fér utbetalningar enligt artikel 28

1 forordning (EU) 2021/2115.”
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. De stodmottagare som fortecknas i punkt 1 i denna artikel ska undantas fran
kontroller inom ramen for det system som inréttats 1 enlighet med den punkten
om den stodberittigande arealen och det stod som avses i den punkten, som
redovisats i den geospatiala ansokan som avses i artikel 69.1, inte overstiger tio

hektar.”
c)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Jordbrukare vars jordbruksforetag inte dverstiger 30 hektar jordbruksareal som
redovisats i enlighet med artikel 69.1 i denna forordning ska undantas fran
kontroller av kraven for GAEC-norm 7, enligt definitionen i bilaga III till
forordning (EU) 2021/2115, inom ramen for ett system som inréttats i enlighet

med punkt 1 i den hér artikeln.”
d)  Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

”3. Medlemsstaterna far anvidnda sina befintliga kontrollsystem och sin befintliga

administration for att sdkerstdlla att reglerna om grundvillkor f6ljs.
Dessa system ska vara forenliga med de kontrollsystem som avses i punkt 1.”

e)  Punkt 4 ska utga.
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f)  Punkt 6 ska éndras pa foljande satt:
1)  Inledningen ska erséttas med foljande:

76. I syfte att fullgora de kontrollskyldigheter som faststills i

punkterna 1 och 3”
i1)  Led d ska erséttas med foljande:

”d) ska medlemsstaterna faststdlla kontrollurvalet for de kontroller pa plats
som avses i led a i denna punkt och som ska utforas varje ar pa grundval
av en drlig riskanalys som innehéller en slumpmaissig komponent och
omfattar minst 1 % av de stodmottagare som fortecknas i punkt 1 i denna
artikel; om de enligt artikel 60.1 tredje stycket inte véljer ut en
stodmottagare for en kontroll eller ett kontrollurval ska de sikerstélla att

minimikontrollfrekvensen iakttas,”
22. Artikel 84 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

”la. Genom undantag frn punkt 1 i denna artikel ska systemet med administrativa
sanktioner for grundvillkor inte gélla for stddmottagare far utbetalningar enligt

artikel 28 1 forordning (EU) 2021/2115.”
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b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  De stodmottagare som fortecknas i punkt 83.1 ska undantas frén de sanktioner
som avses 1 punkt 1 1 den hir artikeln om den stodberéttigande arealen och det
stod som avses 1 artikel 83.1, som redovisats 1 den geospatiala ansdkan som

avses 1 artikel 69.1, inte Overstiger tio hektar.”
c)  Foljande punkt ska laggas till:

5. Jordbrukare vars jordbruksforetag inte overstiger 30 hektar jordbruksareal som
redovisats 1 enlighet med artikel 69.1 1 denna forordning ska undantas frdn
sanktioner betriffande krav for GAEC-norm 7, enligt definitionen i bilaga II1
till forordning (EU) 2021/2115, sdsom avses i1 punkterna 1, 2 och 3 i den hir

artikeln och 1 artikel 85 i den hér férordningen.”
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23. Artikel 102 ska @ndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med f6ljande:

”2.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 11.1, 17.5,
23.2,38.2,40.3,41.3,44.4,44.5,47.1,52.1, 55.6, 60.3, 64.3, 74, 76.2, 85.7,
89.2,94.5,94.6, 95.2 och 105 ges till kommissionen for en period pé sju ér fran
och med den 7 december 2021. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa
fem &r. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma langd, savida inte Europaparlamentet eller radet motsatter

sig en sadan forlingning senast tre ménader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 11.1, 17.5,
23.2,38.2,40.3,41.3,44.4,44.5,47.1,52.1, 55.6, 60.3, 64.3, 74, 76.2, 85.7,
89.2,94.5, 94.6, 95.2 och 105 far nidr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att géilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har tratt 1 kraft.”
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b)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 11.1, 17.5, 23.2, 38.2, 40.3, 41.3,
44.4,44.5,47.1,52.1,55.6,60.3, 64.3, 74, 76.2, 85.7, 89.2, 94.5, 94.6, 95.2
och 105 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd manader
fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och rédet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pd Europaparlamentets eller rdets initiativ.”
24, I artikel 103.1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Vid tillimpning av artiklarna 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 3944, 47, 51-53, 55, 58, 59, 60,
64, 75, 82,92, 95 och 100, ndr det géller interventioner i form av direktstdd, interventioner
1 vissa sektorer, interventioner for landsbygdsutveckling och den samlade
marknadsordningen ska kommissionen bitrddas av kommittén for jordbruksfonderna,
kommittén for den gemensamma jordbrukspolitiken som inrédttats genom forordning (EU)
2021/2115 respektive kommittén f6r den samlade marknadsordningen inom jordbruket

som inrdttats genom forordning (EU) nr 1308/2013.”
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Artikel 3

Overgdngsbestimmelser

1. Godkénnanden av begdranden om dndring av strategiska GJP-planer som ldmnas in till
kommissionen innan denna forordning trader 1 kraft ska regleras av artikel 119 1 forordning
(EU) 2021/2115 i dess tillampliga lydelse vid tidpunkten for inlimnandet av dessa

begéranden.

2. Andringar av strategiska GJP-planer som anmiils till kommissionen enligt artikel 119.9 i
forordning (EU) 2021/2115 men som inte godkdnns av kommissionen innan den har
forordningen tréder i kraft ska ingé i nista begidran om strategisk dndring av den strategiska
GJP-planen som ldmnas in enligt artikel 119.2 i forordning (EU) 2021/2115, i dess dndrade

lydelse enligt den hér férordningen.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 102 1
forordning (EU) 2021/2116 om éndring av delegerad forordning (EU) 2022/127 for att
aterspegla strykningen, genom den hir férordningen, av artikel 54 i forordning (EU)

2021/2116.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter om uppdatering av genomforandeforordning
(EU) 2022/128 for att aterspegla strykningen, genom den hér forordningen, av artikel 54 1
forordning (EU) 2021/2116. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 103.3 1 férordning (EU) nr 2021/2116.
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Artikel 4
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader i1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens

officiella tidning.

Artikel 1.32 och artikel 2.1, 2.2,2.3,2.4 a,2.5,2.6,2.8,2.9,2.10, 2.13, 2.23 och 2.24 ska tillimpas
med avseende pa budgetaret for jordbruket 2025 och alla efterfoljande budgetér for jordbruket.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardadi... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

1. I bilaga I till forordning (EU) 2021/2115 ska tabellen ”Arligt prestationsavslut — OUTPUT

Interventionstyper och deras outputindikatorer” erséttas med foljande:

”Overvakning — OUTPUT

Interventionstyper och deras outputindikatorer”

Interventionstyper

Outputindikatorer

Samarbete (artikel 77)

0.1 Antal operativa grupprojekt inom europeiska
innovationspartnerskap

Kunskapsutbyte och
informationsspridning (artikel 78)

0.2 Antal rddgivningsétgirder eller enheter for att ge
innovationsstod for utarbetande eller genomforande av
projekt inom ramen fOr operativa grupper inom europeiska
innovationspartnerskap

Overgripande indikator

0.3 Antal mottagare av stod inom den gemensamma
jordbrukspolitiken

Grundlidggande inkomststdd (artikel
21)

0.4 Antal hektar som far grundldggande inkomststdd for
héllbarhet

Utbetalning till smabrukare (artikel
28)

0.5 Antal mottagare eller hektar som omfattas av
utbetalningar till smabrukare

Kompletterande inkomststod for
unga jordbrukare (artikel 30)

0.6 Antal hektar som fir kompletterande inkomststdd for
unga jordbrukare

Omfordelningsinkomststdd (artikel
29)

0.7 Antal hektar som fir omfordelningsinkomststdd

Miljosystem (artikel 31)

0.8 Antal hektar eller djurenheter eller bikupor som
omfattas av miljosystem

Riskhanteringsverktyg (artikel 76)

0.9 Antal enheter som ticks av understodda
riskhanteringsverktyg inom den gemensamma
jordbrukspolitiken
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Interventionstyper

Outputindikatorer

Krisstod till jordbrukare efter
naturkatastrofer, allvarliga
klimathéndelser eller andra
katastrofer (artikel 78a)

0.9a Antal jordbrukare som far krisstod efter
naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser eller andra
katastrofer

Kopplat inkomststdd (artikel 32)

0.10 Antal hektar som far kopplat inkomststod

O.11 Antal personer som far kopplat inkomststod

Naturliga eller andra
omradesspecifika begransningar
(artikel 71)

0.12 Antal hektar som far stod for omrdden med naturliga
eller sdrskilda begransningar, inbegripet en uppdelning
efter omradestyp

Omradesspecifika nackdelar pa
grund av vissa obligatoriska krav
(artikel 72)

0.13 Antal hektar som far stdd inom ramen for Natura
2000 eller direktiv 2000/60/EG

Miljoataganden, klimatataganden
och andra forvaltningsataganden
(artikel 70)

0.14 Antal hektar (undantaget skogsbruk) eller antal andra
enheter som omfattas av miljo- eller klimatitaganden som
gér utdver de obligatoriska kraven

0.15 Antal hektar (skogsbruk) eller antal andra enheter
som omfattas av miljo- eller klimatataganden som gar
utover de obligatoriska kraven

0.16 Antal hektar eller antal andra enheter under
underhéllsdtaganden som giller beskogning och
tradjordbruk

0.17 Antal hektar eller antal andra enheter som far stod for
ekologiskt jordbruk

0.18 Antal djurenheter som omfattas av stod for atgérder
for djurskydd, hilsa eller 6kad biosékerhet

0.19 Antal insatser eller enheter som stoder genetiska
resurser
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Interventionstyper

Outputindikatorer

Investeringar
(artiklarna 73 och 74)

0.20 Antal understodda insatser eller enheter for
produktiva investeringar pa jordbruk

0.21 Antal understddda insatser eller enheter for icke-
produktiva investeringar pa jordbruk

0.22 Antal understédda insatser eller enheter for
infrastrukturinvesteringar

0.23 Antal understodda insatser eller enheter for icke-
produktiva investeringar utanfor jordbruk

0.24 Antal understodda insatser eller enheter for
produktiva investeringar utanfor jordbruk

Etablering av unga jordbrukare och
nya jordbrukare, nyetablering av
landsbygdsforetag samt
affarsutveckling av smabruk
(artikel 75)

0.25 Antal unga jordbrukare som fér etableringsstod

0.26 Antal nya jordbrukare som far etableringsstdd (annat

dn unga jordbrukare som rapporteras under O.25)

0.27 Antal landsbygdsforetag som far stod for nyetablering

0.27a Antal smabruk som fér stod for affarsutveckling

Samarbete (artikel 77)

0.28 Antal producentgrupper och producentorganisationer

som far stod

0.29 Antal stddmottagare som far stod for att delta 1
officiella kvalitetssystem

0.30 Antal understodda insatser eller enheter for
generationsskifte (undantaget etableringsstod)

0.31 Antal understodda lokala utvecklingsstrategier
(Leader) eller forberedande atgarder

0.32 Antal andra understodda samarbetsinsatser eller
samarbetsenheter (exklusive europeiska
innovationspartnerskap som rapporteras under O.1)
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Interventionstyper

Outputindikatorer

Kunskapsutbyte och
informationsspridning (artikel 78)

0.33 Antal understddda dtgéirder eller enheter
forutbildning, radgivning eller kunskapshojande
verksamhet

Overgripande indikator

0.34 Antal hektar brukade med miljévanliga metoder
(samlingsindikator for fysisk areal som omfattas av villkor,
miljosystem och forvaltningsédtaganden om milj6- och
klimatvénligt jord- och skogsbruk)

Interventionstyper i vissa sektorer
(artikel 47)

0.35 Antal understodda operativa program

Interventionstyper i vinsektorn
(artikel 58)

0.36 Antal atgérder eller enheter som far stod inom
vinsektorn

Interventionstyper inom
biodlingssektorn (artikel 55)

0.37 Antal tgérder eller enheter for bevarande eller
forbattringar for biodling

* Uppgifter for deras utgifter deklareras arligen.”

2. I bilaga II till forordning (EU) 2021/2115, i tabellen "INTERNT STOD INOM RAMEN
FOR WTO 1 ENLIGHET MED ARTIKEL 107, ska foljande post ldggas till:

“Krisstdd till jordbrukare efter

eller andra katastrofer

naturkatastrofer, allvarliga klimathéndelser

Artikel 78a 8”
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3. Bilaga III till f6rordning (EU) 2021/2115 ska dndras pé foljande sétt:

a)  Posten "GAEC 17 ska ersittas med foljande:

"GAEC 1

Bevarande av permanent grismark pa
grundval av andelen permanent grasmark 1
forhallande till jordbruksareal pé nationell,
regional eller subregional niva,
jordbruksforetagsgruppniva eller
jordbruksforetagsniva jaimfort med
referensaret 2018

Hogsta minskning pd 10 % jamf{ort med
referensaret

Allmén skyddsatgérd
mot omstillning till
andra jordbruksandamal,
1 syfte att bevara
kollagret”

b)  Posten "GAEC 4” ska ersdttas med foljande:

"GAEC 4

Upprittande av buffertremsor langs
vattendrag*

Skydd av vattendrag mot
fororening och avrinning

Buffertremsor lings vattendrag enligt denna GAEC-norm ska som allmén regel och i

enlighet med unionsrétten ha en bredd pd minst 3 meter dér inga védxtskyddsmedel
eller godselmedel far anvéndas.
I omrédden med betydande diken for avvattning och bevattning far medlemsstaterna,
om vederborligen motiverat for omrédena i frdga, justera minimibredden i enlighet
med specifika lokala forhéllanden.
Medlemsstaterna far vid tillampningen av denna GAEC-norm anvinda den definition
av vattendrag som faststélls 1 nationell lagstiftning, forutsatt att den definitionen ar
forenlig med det huvudsakliga malet med denna GAEC-norm.”

c) Ifotnoten till posten "GAEC 7” ska sista meningen utga.
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BILAGA 11

"BILAGA XV

hogsta belopp per medlemsstat

som kan avsittas for krisstod till jordbrukare enligt artikel 96a.1

Medlemsstat Rikenskapsar 2026 Rikenskapsar 2027
Belgien 17 331 805 17 331 805
Bulgarien 33 153 681 33412 568
Tjeckien 33122 850 33122 850
Danmark 28 149 040 28 149 040
Tyskland 180 241 656 180 241 656
Estland 8 705 240 8 791 062
Irland 44 937 679 44 937 679
Grekland 73 458 409 73 458 409
Spanien 177 305 135 177 524 124
Frankrike 261 562 218 261394 218
Kroatien 20162 329 20 162 329
Italien 149 173 516 149 173 516
Cypern 2 142 542 2142 542
Lettland 14 276 793 14 429 368
Litauen 23 989 755 24 246 239
Luxemburg 1351 754 1351 754
Ungern 49 801 629 49 801 629
Malta 737 356 737 356
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Medlemsstat Rikenskapsar 2026 Rikenskapsar 2027
Nederldnderna 23719 521 23719 521
Osterrike 35928 198 35928 198
Polen 134 243 576 135179 090
Portugal 35146 807 35410328
Ruménien 89072 611 89 899 353
Slovenien 7251007 7251 007
Slovakien 20090 491 20 146 020
Finland 26326118 26 380 675
Sverige 26 954 340 26 961 185”.
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